CLUB CANIN CHOMEDEY

LLUH (,‘\N N PROGRAMME PRELIMINAIRE / OFFICIAL PREMIUM LIST

CHOMEDEY

La Cité des Sports de Terrebonne — Centre de Soccer Multifonctionnel

2475, boul. des Entreprises, Terrebonne (Québec) J6X 439 m o n d ou

20-21-22 septembre 2024 / September 20-21-22, 2024
Intérieur sur gazon atrtificiel / Indoor on synthetic turf

CONFORMATION (3 concours toutes races / (3 all breed shows)
Vendredi-samedi-dimanche 20-21-22 septembre / Friday-Saturday-Sunday September 20-21-22
SPECIALITES/SPECIALTIES
GERMAN SHORTHAIRED POINTER CLUB OF CANADA [NATIONALI
GERMAN SHORTHAIRED POINTER CLUB OF CANADA [REGIONAL]

SOFT COAT WHEATEN TERRIER ASSOCIATION OF CANADA [NATIONAL]

WIRE FOX TERRIER CLUB OF CANADA [NATIONALI
SCHAPENDOES CLUB OF CANADA [NATIONAL]

PEMBROKE WELSH CORGI CLUB OF QUEBEC [REGIONALI
HAVANESE FANCIERS OF CANADA [REGIONALI
MOUNT ROYAL TOY DOG FANCIERS
ALL HOUNDS QUEBEC (2 SPECIALITES)

CONCOURS DE RACES LIMITEES/LIMITED BREED SHOWS
Vendredi 20 septembre / Friday September 20 - GROUPE 1
Samedi 21 septembre / Saturday September 21 — GROUPE 5
Dimanche 22 septembre / Sunday September 22 — GROUPE 4
BOOSTER
CLUB DU CHIEN DE BERGER BELGE DU CANADA/ BELGIAN SHEPHERD DOG CLUB OF CANADA

RALLYE OBEISSANCE/RALLY (6 essais / 6 trials)
Vendredi-samedi-dimanche 20-21-22 septembre / Friday-Saturday-Sunday September 20-21-22
Les inscriptions seront acceptées la journée du concours, si I’espace le permet.

OBEISSANCE /OBEDIENCE (4 essais / 4 trials)
Samedi-dimanche 21-22 septembre / Saturday-Sunday September 21-22
Les inscriptions seront acceptées la journée du concours, si I'espace le permet

AGILITE/AGILITY (10 concours/10 trials) — ouverture le 6 ao(t @ midi/opening date August 6 at noon
Vendredi-samedi-dimanche 20-21-22 septembre / Friday-Saturday-Sunday September 20-21-22
Inscriptions limitées : 200 courses vendredi et 300 courses par jour samedi et dimanche
Les inscriptions seront acceptées la journée du concours, si I'espace le permet

SPORTS RATIERS (ASR) / RAT SPORTS (ASR) (4 essais / 4 trials)
Samedi-dimanche 21-22 septembre / Saturday-Sunday September 21-22
Les inscriptions seront acceptées la journée du concours, si I’'espace le permet

BON VOISIN CANIN / CANINE GOOD NEIGHBOUR
Dimanche 22 septembre / Sunday, September 22

CLINIQUES SANTE / HEALTH CLINICS
Samedi 21septembre /Saturday September 21
OFA Yeux et Coeur, BAER, Test génétique / OFA Eyes and Hearth, BAER, Genetic Test

Vendredi soir / Friday evening : Sanctioned match Conformation, Show & Go Obéissance, Fun match Agilité
Dimanche/Sunday : 1 concours Jeunes manieurs / Junior handling
Les formulaires d’inscriptions sont disponibles en ligne au :
www.clubcaninchomedey.com

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 septembre 2024 a 21h00 /
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024 at 9 pm

Ces expositions sont organisées selon les réglements du Club Canin Canadien (sans examen, intérieur et extérieur).
These events are held under the rules of the Canadian Kennel Club (unbenched, unexamined, indoors and outdoors)
Visitez notre page Facebook / Visit our Facebook page : Concours annuel multi disciplinaire CKC
l .

ROYAL CkNIN



https://www.facebook.com/search/top?q=concours%20annuel%20multi%20disciplinaire%20ckc

EXECUTIF / CLUB OFFICERS

Présidente / President Lynda Depot
Vice-Président / Vice President Nathalie Bérubé
Secrétaire / Secretary Josiane Champagne
Trésorier / Treasurer Jean Godin

COMITE D’EXPOSITION / SHOW COMMITTEE

Directrice de I'exposition / Show Chairperson Anie Goossens
Directeur Conformation / Conformation Chairperson Anie Goossens
Directeur Obéissance / Obedience Chairman Crystine Condrain
Surintendance Josée Perrin
Ring Steward Conformation / Conformation Ring Steward Marie Pontois
Ring Steward Obéissance / Obedience Ring Steward Crystine Condrain
Ring Steward Rally-O / Rally-O Ring Steward Isabelle Rivest
Kiosques / Booths Nicole Belliveau
Camping Anne Tremblay
PHOTOGRAPHE OFFICIEL VETERINAIRE
OFFICIAL PHOTOGRAPHER VETERINARIAN
DOGS IN DESIGN PHOTOGRAPHY Clinique Vétérinaire Grande Allée
BOX 204 6 Chayer,
Westsport (Ontario) KOG 1X0 Mascouche, Qc
Tel: (613) 314-2816 450-968-2141

ddphotographies@gmail.com

CLUB CANIN CANADIEN DIRECTEUR DU C.C.C AU QUEBEC
Mr. Jeff Cornett Sylvain Sirois
5397 Eglinton Ave, Suite 101 Tel (418) 928-1460
Etobicoke, ON M9W 5K6 zone3director@ckc.ca
ed@ckc.ca

(416) 675-5511

CKC Conformation Rep : Lyzane Hamel
CKC Obedience rep. Quebec : Pierre Lambert

SECRETAIRE D’EXPOSITION / SHOW SECRETARY
Pascale Pontois
711 Chemin St Edmond
St Barthélemy, QC, JOK 1X0
TEL : 450 835 9357
Email : pascalepontois@satelcom.gc.ca
Email : pascalepontois@icloud.com



about:blank
mailto:zone3director@ckc.ca
mailto:ed@ckc.ca
mailto:pascalepontois@satelcom.qc.ca
mailto:pascalepontois@icloud.com

Mr Paul Lawless
Mr Richard Powell

JUGES / JUDGES

Mr Jose Homen de Mello

Mrs Heather Brennan

Mr Pierre Talbot
Mr. Gordon Hayburn
Mr William Alexander
Mrs Ann Radford

Ireland
USA
Portugal
Ontario
Québec
Ontario
Ontario
Ontario

ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNMENTS

Vendredi / Friday

Samedi / Saturday

Dimanche / Sunday

Richard Powell

Jose Homem de Mello

Groupe 1 Pierre Talbot Gordon Hayburn *
Groupe 2 Gordon Hayburn Pierre Talbot Heather Brennan

Gordon Hayburn.
Groupe 3 Jose Homem de Mello Pierre Talbot * Paul Lawless
Groupe 4 Gordon Hayburn Paul Lawless Ann Radford

. Jose Homem de Mello

Groupe 5 Gordon Hayburn Richard Powell Ann Radford *
Groupe 6 Jose Homem de Mello | Paul Lawless Heather Brennan
Groupe 7 Pierre Talbot Jose Homem de Mello Paul Lawless

Heather Brennan *

Meilleur de I'Exposition
General Specials

Jose Homem de Mello

Richard Powell

Paul Lawless

Saturday Group 1: Richard Powell: All Breeds in Group 1 except German Short Haired Pointer

and Group

Saturday Group 1: Gordon Hayburn* : German Short Haired Pointer
Saturday Group 3: Gordon Hayburn: Greenland Dog,Hovawart,Karelian
Bear,Dog,Komondor,Kuvasz,Leonberger,Mastiff, Neapolitan Mastiff, Newfoundland
Portuguese Water Dog,Rottweiler,Saint Bernard,Samoyed,Schnauzer (Giant),Schnauzer
(Standard),Siberian Husky, Tibetan Mastiff,Yakutian Laika and Group

Saturday Group 3: Pierre Talbot*: Akita, Alaskan Malamute,Anatolian Shepherd Dog,Bernese
Mountain Dog,Black Russian Terrier,Boxer,Bullmastiff, Canaan Dog,Canadian Eskimo Dog,Cane
Corso,Doberman Pinscher,Dogue de Bordeaux,Entlebucher Mountain Dog,Eurasier,Great
Dane,Great Pyrenees,Greater Swiss Mountain Dog

Sunday Group 5: Jose Homem de Mello:: Japanese Chin,Maltese,Miniature
Pinscher,Papillon,Pekingese,Pomeranian,Poodle (Toy),Russkiy Toy,Silky Terrier

Toy Fox Terrier,Toy Manchester Terrier,Xoloitzcuintli (Toy),Yorkshire Terrier and Group

Sunday Group 5: Ann Radford: Affenpinscher,American Eskimo Dog (Toy),Biewer
Terrier,Cavalier King Charles Spaniel,Chihuahua (Long Coat),Chihuahua (Short Coat),Chinese
Crested Dog,Coton De Tulear,English Toy Spaniel,Griffon (Brussels), Havanese,ltalian
Greyhound,Pug

Sunday Group 7: Heather Brennan*: Berger Des Pyrenees,Finnish Lapphund,Miniature
American Shepherd,Mudi,Polish Lowland Sheepdog,Puli,Pumi,Schapendoes,Shetland
Sheepdog,Swedish Vallhund,Welsh Corgi (Cardigan),Welsh Corgi (Pembroke)Dogue de

Sunday Group 3: Paul Lawless: Appenzeller Sennenhund,Australian Cattle Dog,Australian
Kelpie,Australian Shepherd,Australian Stumpy Tail Cattle Dog,Bearded Collie,Beauceron,Belgian
Shepherd Dog,Bergasmasco Shepherd Dog,Berger Picard,Border Collie,Bouvier des
Flandres,Briard,Collie (Rough),Collie (Smooth),German Shepherd Dog,lceland
Sheepdog,Norwegian Buhund,Old English Sheepdog,Portuguese Sheepdog,Spanish Water Dog
and Group



LISTE DES PRIX / TROPHIES
Les Trois jours / All three days

Rosettes et Prix

Meilleur de I'exposition, Réserve Meilleur de I'exposition, Meilleur chiot de I'exposition,
Reserve Meilleur Chiot de I'exposition, Meilleur Bébé Chiot de I'exposition. Best in Show;
Reserve Best in Show , Best Puppy in Show, Reserve Best Puppy in Show Best Baby
Puppy in Show. Gracieuseté de ROYAL CANIN

Rosettes: Premier au Quatrieme de chaque Groupe, Meilleur Chiot du Groupe, Meilleur
Bébé Chiot du Groupe. First to Fourth in each Group, Best Puppy in Group, Best Baby
Puppy in Group. Meilleur de Race / Best of Breed.

JEUNES MANIEURS / JUNIOR HANDLING

Commandité / sponsored by Les Chocolats Doris Lemire

Dimanche le 22 septembre, 2024 / Sunday September 22, 2024
Approx : 12h00/ Noon

Selon les réglements du C.C.C. Les inscriptions auront lieu le jour méme jusqu’a 11h
Under C.K.C. Rules. Entries will be taken that day up until 11:00 am.

Un cadeau sera remis a tous les participants. Each participant will receive a gift. Le
trophée Harold Butler sera attribué au meilleur de la compétition qui recevra également
une photo officielle offerte par

D.D. PHOTOGRAPHY

PUBLICITE DANS LE CATALOGUE / CATALOG ADVERTISING
Pleine Page / Full Page : 60.00$ (Tx Inc)

Y, page : $30.00$ (Tx Inc) ---- ¥ page :$40.00$ Tx Inc)

Carte d’affaire /Business Card : 20.00$ (Tx Inc)

(Date limite 31 aoGt 2024 / Ads must be received by August 31, 2024)
goossensanie@yahoo.ca

LOCATION DE KIOSQUES :

240.00 $ pour un emplacement de 10x10 pieds.

370.00 $ pour un emplacement de 20x10 pieds (espaces limités).
500.00 $ pour un emplacement de 30x10 pieds (espaces limités).

Pour information / for information
Club Canin Chomedey Inc.
Nicole Belliveau, nicole.b@clubcaninchomedey.com



mailto:goossensanie@yahoo.ca
mailto:nicole.b@clubcaninchomedey.com

Le club organisateur a le devoir et I'obligation de voir a ce qu’un juge ne sois pas soumis
a une indignité de quelque nature que ce soit. Le président du comité d’exposition de
conformation doit rapidement transmettre au CCC toute infraction a ce reglement et le
Comité de discipline pourra alors prendre action de la fagon qu’il jugera appropriée sur
réception d’un rapport présentant I'infraction a ce réeglement. Une copie de ce réglement
doit étre placée de facon lisible dans chaque programme officiel et chaque catalogue.
(Voir Section 26.1.7)
It shall be the duty and obligation of the show giving club to see that a judge is not subject
to indignities. The Conformation Show Committee Chair shall promptly report to the CKC
any infringement of this regulation, and the Discipline Committee shall have the authority
to take such action as it deems fit on receipt of a report indicating that this has occurred.
(See Section 26.7)

FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES

T.P.S incluse/ GST included

Premiére inscription pour chaque chien (par concours) / $35.00
First entry of each dog (per show)

Frais supplémentaires(par expo.pour un chien non enreg. avec le CCC)) $10.50
Listing Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number)

Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only $15.00
Chien inscrit Classe Chiot Baby / Baby Puppy Class $18.00
Catalogue en Prévente / Pre-ordered catalog $10.00
Catalogue en quantité limitée au Show $12.00
ELECTRICITE A L'INTERIEUR/Indoor Electricity $ 40.00 pré-payé, $60.00 sur place

SVP Commandez les catalogues a I’avance. Les quantités seront limitées a
I’exposition
Please order your catalogue in advance as quantities will be limited at the show

*PRIERE DE FAIRE TOUS LES CHEQUES PAYABLES A L'ORDRE DE*
*PLEASE MAKE ALL CHEQUES PAYABLE TO*

PASCALE PONTOIS.
711 Ch. St Edmond
St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

Des frais de $25.00 seront facturés pour les chéques sans provision.
A fee of $25.00 will be levied on NSF Cheques.

CLASSES
Les catégories officielles du C.C.C. suivantes (divisées selon le sexe) seront disponibles: Chiot
Baby, Chiot Junior; Chiot Senior, 12-18 mois Elevage Canadien; Elevé par I'exposant; Ouverte.
Les chiens peuvent étre inscrits dans la catégorie "Classe Spéciale" ou "Exposition seulement".
Pour plus de renseignements nous vous suggérons d’obtenir les réglements d'expositions canine,
en vigueur le ler janvier 2015 du C.C.C.

The following Official C.K.C. Classes (divided by sex), will be provided: Baby Puppy ,Junior
Puppy; Senior Puppy;12-18 months, Canadian Bred; Bred by Exhibitor; Open. A dog may be
entered for "Specials Only"(C.K.C. Reg. No. required) or for "Exhibition only". For complete rules,
it is suggested that you obtain a copy of the 2015 Dog Show Rules from the C.K.C.



ATTENTION U.S. EXHIBITORS

PAYMENT OF ENTRY FEES: The current rate of exchange substantially favours the American
dollar. To take advantage of this situation, we suggest you purchase bank drafts or money orders
payable in Canadian Funds. Personal cheques will be accepted, however they must be payable
in U.S.Funds - and for the full amount of the entry. Personally discounted cheques will not be
honoured. Please do not mark personal cheques "Payable in Canadian funds" or "At Par" as
such items are not readily cleared through the banks. Your co-operation is appreciated.

Thank you

INSCRIPTIONS PAR COURRIEL/ EMAIL

Nous acceptons vos inscriptions par courriel : pascalepontois@satelcom.gc.ca

Nous acceptons les paiements par chéque, Virement INTERAC (sans frais) ou Carte de
Crédit (Frais de 10%). Visa / Mastercard

Les cheéques doivent étre datés avant ou a la date de fermeture soit le 30 ao(t.

Les inscriptions sont aussi acceptées via The Entry Line qui charge un frais pour ses
services

Entries can be paid by cheque to Pascale Pontois, Etransfer via INTERAC (No fees),
Credit Card (10% Fees) Visa / Mastercard

Entries can be made via the Entry Line who charge a fee for its service.

ENteR 8Y PhONe

: Phone entries taken until 5pm, -
Online entries taken Our friendly dog show entry %
until official closing. experts are here to help! |
www.entryline.com 1-800-293-2935
ENteR DG eVeNts !
t,he easa wa}’ This is a privately owned business and charges a fee for this service, T |--® =] E

S.V.P. IMPORTANT !!
Remplissez un formulaire d’inscription pour le Show Club Canin Chomedey (Toutes Races)
et un formulaire de spécialité pour les spécialités.
Please Important
Fill up an entry form for the Club Canin Chomedey All Breed Show and a Specialty Form
for the specialties.

MERCI /THANK YOU

Pascale )



NON-MEMBER PARTICIPATION FEE

The Non-Member Participation Fee applies to dogs wholly owned by a resident of Canada who is
not a member of the CKC,; it is not applicable to CKC members or dogs co-owned with a CKC
member. In order for the title to be awarded, the non-member will have a choice to either become
a CKC member or pay the Non-Member Participation Fee. Failure to comply within 30 days of
notification will result in the title being withheld and the dog cannot be moved up to the next level.
(For a Membership application, please go to www.ckc.ca under CKC Services and Forms On-
Line). The Non-Member Participation Fee is fee paid in the calendar year (January— December)
in which the dog achieved its title and/or titles.

DROIT DE PARTICIPATION POUR NON-MEMBRE

Le droit de participation pour non-membre s’applique aux chiens qui sont la propriété a part
entiére de non-membres du CCC résidant au Canada. Ce droit ne s’applique pas aux membres
du CCC ou aux chiens dont un des copropriétaires est membre du CCC. Pour avoir droit au titre,
les non-membres ont le choix de payer le droit annuel de participation pour non-membre ou de
devenir membre du CCC. Le titre sera retenu si le paiement du droit de non-participation n’est
pas recu dans un délai de 30 jours de la notification et le chien ne pourra pas passer au prochain
niveau. (Un formulaire de demande d’adhésion au CCC est disponible a www.ckc.ca

sous la rubrique Services aux membres/Formulaires.) Le droit annuel de participation pour non
membre est basé sur I'année civile (de janvier a décembre) au cours de laquelle le chien s’est
mérité le ou les titres.

IMPORTANT NOTICE TO EXHIBITORS

A CKC listing fee of $10.50 per dog per show is payable with the entry fee if the entry of
the dog does not include a CKC individual registration number. There is no limitation as to
the number of shows at which a dog may be entered as listed dog; however, the CKC does
not confer atitle on any dog until it is registered individually in the Club's records.

FOREIGN EXHIBITORS

Effective January 1, 1992, all dogs that are foreign-born and foreign-owned and enter
Canada for the sole purpose of entering CKC events will no longer require a CKC
registration number but will require an Event Registration Number (ERN). This ERN
number does not register a dog with the CKC for breeding purposes as defined in the
Animal Pedigree Act but rather enables a foreign-born and foreign-owned dog to be
awarded titles by The Canadian Kennel Club. Each dog must have its own number.

To obtain an ERN simply send a photocopy of the dog's registration certificate with a
written request for an ERN number. Include payment in the full amount $58.85 Canadian.
An ERN must be obtained within 30 days of obtaining points, awards or scores to avoid
cancellation. Forward your request to:

The Canadian Kennel Club Shows & Trials Division, 200 Ronson Drive, Suite 400,
Etobicoke, Ontario MO9W 5Z9

RALLYE OBEISSANCE ET OBEISSANCE
POSSIBILITE D’AJOUTER DES ESSAIS SUR PLACE
(UN CHIEN DEJA INSCRIT)
COUT : $37 PAR ESSAI
RALLY OBEDIENCE & OBEDIENCE
SAME DAY ADDITIONAL TRIAL ENTRIES MAY BE POSSIBLE
(IF THE DOG IS ALREADY ENTERED)
COST : $37 PER TRIAL



CONCOURS D’OBEISSANCE / OBEDIENCE TRIALS
Samedi le 21 Septembre 2024 (2 concours) — Dimanche le 22 Septembre 2024 (2 concours)
Saturday September 21, 2024 (2 Trial) — Sunday September 22, 2024 (2 Trials )
131°-132°-133%-134° Concours Obéissance / Obédience Trials
A Pintérieur — Inscriptions limitées / Limited Entry — Indoors

JUGES / JUDGES
Mme Marie-Johanne Cloutier Québec
Mrs Susan Des Cotes Ontario
ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNMENTS
Samedi / Saturday Dimanche / Sunday
Trial # 1 Trial # 2 Trial # 3 Trial # 4
Pré-novice M-J. Cloutier S. Des Cotes S. Des Cotes M-J. Cloutier
:\‘NO.I\_”ce (FeEies M-J. Cloutier S. Des Cotes S. Des Cotes M-J. Cloutier
Open HA — HB . .
18A 188 M-J. Cloutier S. Des Cotes S. Des Cotes M-J. Cloutier
Utilité/Utility A-B M-J. Cloutier S. Des Cotes S. Des Cotes M-J. Cloutier

Les inscriptions fermeront jeudi 5 septembre a 21 heures ou quand les taches des juges
totaliseront 7 heures de jugement.
Entries will close at 9:00 P.M., Thursday September 5th or when the Judges Assignments have
reached 7 hours of judging.
Les 2 essais commenceront a la méme heure le matin 'un par Pré-Novice et I'autre par Utilité B
Both trials will start at the same time in the morning. One by Pre-Novice the other by Utility B
Les Essais #1 et #3 commenceront par Pré-Novice / Trials #1 & #3 will start with Pré-Novice
Les essais #2 et #4 commenceront par Utility B / Trials #1 & #4 will start with Utility B

FRAIS D’INSCRIPTION / ENTRY FEES T.P.S incluse/ GST included

Premiére inscription pour chaque chien (par concours) / $35.00
First entry of each dog (per trial)

Frais Supplémentaires / Listing Fee (per trial) $10.50
Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only $15.00
Catalogue en Prévente / Pre-ordered catalog $10.00
Catalogue en quantité limitée au Show $12.00

Les Femelles en chaleur ne sont pas acceptées. Si un certificat d’'un vétérinaire certifiant que la
femelle a commencé ses chaleurs dans la période de 10 jours précédant le Concours, a été
envoyé ou a été regu par la Secrétaire du Concours avant ou a la date du Concours, le Club
remboursera le prix de 'inscription.

Bitches in season are not permitted to compete. If a veterinarian’s certificate that the bitch was in
season within a ten day period preceding the Trial is delivered to the Trial Secretary on or before
the date of the Trial, this Club will refund entry fees.

LISTE DES PRIX / TROPHIES

Samedi & Dimanche / Saturday & Sunday

Rosettes

PLUS HAUT POINTAGE (CHAQUE CONCOURS)

HIGH IN TRIAL (EACH TRIAL)

PREMIER AU TROISIEME DE CHAQUE CLASSE / 15T TO 3THIN EACH CLASS

Rubans aux Scores qualificatifs SEULEMENT / QUALIFYING SCORES ONLY (ribbons)




CONCOURS DE RALLYE-OBEISSANCE TOUTES RACES
RALLY OBEDIENCE TRIALS ALL BREEDS
61°- 62°- 63°- 64°- 65°- 66° concours Rallye Obéissance/ Rally Obedience Trials
Vendredi 20 septembre 2024 (2 concours) Samedi le 21 Septembre 2024 (2 concours) — Dimanche le 22
Septembre 2024 (2 concours)
Friday September 20, 2024 (2 trials), Saturday September 21, 2024 (2 Trials) —

. Sunday September 22, 2024 (2 Trials )

A l'intérieur — Inscriptions limitées / Limited Entry — Indoors

JUGES / JUDGES
Mrs Patricia Hunt (PH Ontario
Mrs Marléne Richard (MR) Québec
Mrs Lucie Leduc Levasseur (LL) Québec
ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNMENTS
AM #1 PM #2 AM #3 PM #4 AM #5 PM #6
Vendredi | Vendredi Samedi / Samedi / Dimanche / Dimanche /
/ Friday |/ Friday Saturday Saturday Sunday Sunday
Novice
AB PH PH MR MR LL LL
L PH PH MR MR LL LL
Intermediate
Avancé/
Advanced PH PH MR MR LL LL
A-B
Excellent
A-B- Master PH PH MR MR LL LL

Les inscriptions fermeront jeudi 5 septembre a 21 heures ou quand les taches des juges totaliseront 7 heures de
jugement.
Entries will close at 9:00 P.M., Thursday September 5th or when the Judges Assignments have reached 7 hours
of judging.
Les essais commenceront par la Classe Master
Trials will start with the Master class
FRAIS D’INSCRIPTION / ENTRY FEES
T.P.S incluse/ GST included

Premiére inscription pour chaque chien (par concours) / $35.00
First entry of each dog (per trial)

Frais Supplémentaires / Listing Fee (per trial) $10.50
Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only $15.00
Catalogue en Prévente / Pre-ordered catalog $10.00
Catalogue en quantité limitée au Show $12.00

Les Femelles en chaleur ne sont pas acceptées. Si un certificat d’'un vétérinaire certifiant que la femelle a
commencé ses chaleurs dans la période de 10 jours précédant le Concours, a été envoyé ou a été regu par la
Secrétaire du Concours avant ou a la date du Concours, le Club remboursera le prix de I'inscription.

Bitches in season are not permitted to compete. If a veterinarian’s certificate that the bitch was in season within
a ten day period preceding the Trial is delivered to the Trial Secretary on or before the date of the Trial, this Club
will refund entry fees.

Grandeur du Ring / Ring Sizes 40 x 60

LISTE DES PRIX / TROPHIES

Vendredi, Samedi & Dimanche / Friday, Saturday & Sunday

Rosettes

PREMIER AU TROISIEME DE CHAQUE CLASSE / 15T TO 3THIN EACH CLASS

Rubans aux Scores qualificatifs SEULEMENT / QUALIFYING SCORES ONLY (Ribbons)




Transfert a la classe des spéciaux

Un chien enregistré individuellement dans les registres du Club Canin Canadien et qui s’est
mérité le titre de champion selon les conditions décrites au Chapitre 20, section 6 de ces
Reéglements, méme si ce titre n'est pas encore reconnu officiellement par le CCC peut étre
transféré d’'une classe quelconque a la classe des spéciaux ‘Pour Champion Seulement’ si
la demande de transfert est soumise par écrit au secrétaire de I'exposition au moins une
heure avant I'ouverture de I'exposition par le propriétaire ou le manieur.

Moving a dog to the specials class

A dog which is individually registered at the time of closing in the records of the Canadian
Kennel Club, and has completed the requirements of a Championship, as described in
Chapter 20, section6 of these rules, after the closing date for entries for a show, may be
transferred from one of the regular classes to Specials Only providing the request for
transfer is submitted to the Show Secretary in writing at least one hour prior to the opening
of the show, by the owner or the handler.

MAINTENANT ELIGIBLE A PARTICIPER EN OBEISSANCE, RALLYE ET AGILITE
Un numéro de compagnon canin (NCC) permet aux chiens de race croisée
et de races non reconnues de participer aux événements de performance
du CCC, a savoir les concours d’agilité, d’obéissance et Rallye obéissance.

NOW ELIGIBLE TO COMPETE IN

OBEDIENCE, RALLY & AGILITY

(MIXED BREED of no breed designation)
A Canine Companion Number (CCN) allows mixed and unrecognized breed dogs to
participate in the CKC Performance
Events of Agility, Obedience and Rally Obedience Trials.

EXPOSITION DE PROMOTION - BOOSTER
CLUB DU CHIEN DE BERGER BELGE DU CANADA
BELGIAN SHEPHERD DOG CLUB OF CANADA
DIMANCHE 22 SEPTEMBRE 2024- SUNDAY SEPTEMBER 22, 2024

Exécutif — Section Québec / Club Officers — Quebec Section

Président / President Myriam Coulombe
Vice-Présidente / Vice-President Michéle Gauvin
Secrétaire-Trésoriére / Secretary-Treasurer Crystine Condrain
Directrices : Isabelle St-Martin, Marie-Eve Jean

Des prix et/ou rosettes seront offerts : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé,
Meilleur des Gagnants, Meilleur Chiot de la Race, Meilleur Baby Puppy, Select Male,
Select Femelle
Prizes and/or rosettes will be offered for Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best of
Winners, Best Puppy, Best Baby Puppy, Select Male, Select Female



FORMULAIRE D’INSCRIPTION CLUB CANIN CANADIEN
Club Canin Chomedey, Inc.

Envoyer a : Pascale Pontois,
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

Conformation Show Races Limitées

DATE

O Vendredi 20 septembre, 2024 [ Vendredi 20 septembre, 2024 (Group 1)
0O Samedi 21 septembre, 2024 O Samedi 21 septembre, 2024 (Group 5)

O Dimanche 22 septembre, 2024 C1Dimanche 22 septembre, 2024 (Group 4 )

Total: $ _ Droit d'entrée: $— Frais Listés: $ Catalogue: $

RACE VARIETE SEXE

INCRIVEZ UNE DES CLASSES SUIVANTES :
O Chiot Junior O Ouverte O Electricité
O Chiot Senior O Spéciaux seulement Il n’y apas de classes Baby puppy pour les

O 12-18 mois O Exposition Seulement shows de races limitées
O Elevé au Canada

0 Elevé par l'exposant [ Bébé Chiot / Baby Puppy

NOM ENREGISTRE
DU CHIEN

0 CK.C. REG. No. DATE DE NAISSANCE Est ce un chiot ?
O C.K.C.ERN No. b M___ Y 0o oul 0 NON

0O C.K.C. Misc. Cert. No. Lieu de naissance
O Listé (TCN No.) O Canada O Aileurs

Eleveur (s)

Pere

Mére

Propriétaires enregistrés

Adresse

Ville Prov. | Code Postal Courriel

Non de I'agent si present au Show

Adresse de I'agent

Ville Prov. Code Postal Courriel

Inscription par Fax doivent étre accompagné du No de Carte Visa or Maste  r # Contréle (3 chiffres arriéres)
Visa O Master Card O No. de Carte. Date d'expiration !
Nom du détenteur de la carte

Je certiie &te le propriétaire enregistré de ce chien ou agent autorisé par le propriétaire dont le nom parait plus haut et accepte pleine responsabilté pour toutes les déclarations apparaissant sur e présent formulaire. Si
cette inscription est acceptée, je promets de me conformer aux réglements du Club Canin Canadien et 4 tout aulre réglement paraissant sur le programme préliminairg

SIGNATURE du Propriietaire ou Agent NUMERO TELEPHONE




OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB ENTRY FORM
Club Canin Chomedey, Inc.

Mail to : Pascale Pontois,
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

Conformation Limited Breed Show
DATE
O Friday September 20, 2024 O Friday Sept 20, 2024 (Group 1)
0O Saturday September 21, 2024 O  Saturday Sept 21, 2024 (Group 5)
O Sunday September 22, 2024 O Sunday Sept 22, 2024 (Group 4 )
Total: § Entry Fees: § __ Listing Fees: $ Catalogue: $
BREED VARIETY SEX

ENTER ONE OF THE FOLLOWING CLASSES :

O Junior Puppy O Open O Electricty

0O Senior Puppy O Special Only

0 12-18 months O Exhibition Only There is no Baby Puppy classes at the

0 Canadian Bred Limited breed shows
O Bred by Exhibitor O  Baby Puppy

REGISTERED
NAME OF DOG

O CK.C.REG. No. DATE OF BIRTH Is this a Puppy ?
0O CK.C. ERN No. D M___ Y_ O YES o No

0O C.K.C. Misc. Cert. No. PLACE OF BIRTH
O Listed (no TCN. No.) O Canada O Elsewhere

Breeder(s)

Sire

Dam

Reg'd Owner(s)

Owner’s Address

City Prov. Postal Code E-mail

Name of Owner’s Agent (if any) at the Show

Agent’s Address:
City Prov. Postal Code E-mail
Mail 1.D to O Owner O Agent
Fax entries must be accompanied by a Visa or Master Card number. # Contréle (3 chiffres arriéres)
Visa O Master Card O Card No. Expiry !
Name of Cardholder
| CERTFY atlam e dog,o et am Tisenty,

SIGNATURE OF OWNER OR AGENT TELEPHONE NUMBER



10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

GENERAL INFORMATION
ALL COMMUNICATIONS REGARDING ENTRIES SHOULD BE ADDRESSED TO:
Pascale Pontois -
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

Only dogs which are already registered in the Canadian Kennel Club Stud Book, or are
eligible for such registration, can be entered.

To comply with instructions issued by the Canadian Kennel Club, we will be unable to
accept entries reaching the Show Secretary after the official closing date as published in this
premium list.

No entry will be accepted unless all particulars called for on the entry forms are shown
thereon. INCOMPLETE ENTRIES WILL BE RETURNED.

NO ENTRY WILL BE ACCEPTED UNLESS ACCOMPANIED BY ENTRY FEES.
TELEPHONE & TELEGRAPH ENTRIES CANNOT BE ACCEPTED.

Exhibitors must abide by errors made in entering their dogs regardless of how or by whom
the entry was made. Changes or cancellation of any entry after closing date is prohibited.
The Show Secretary reserves the right to refuse any entry, subject to CKC Dog Show Rules.

The Show Superintendent will be in full charge of the show which will be governed by
C.K.C.rules.

Identification cards and judging schedule will be mailed as soon as possible after entries
close. Should these not be received by the exhibitor within a reasonable time, please notify
the secretary.

The person accompanying the dog must show the identification card before the dog is
allowed in the show, and unless a dog is entered officially, it will not be allowed in the show
precincts.

All dogs must be exercised in the exercise pens provided for that purpose.

Dogs need only arrive 15 min., before scheduled judging time, and will be excused after
each show when not required for further judging.

It is the responsibility of the exhibitor to have the dog in the ring when the dog’s class is
scheduled for judging.

Dogs will not require a veterinary inspection.

If space is a premium, we may be forced to restrict the size and placing of chairs, crates,
tables and individual exercise pens.

The Club Canin Chomedey .Inc. and the Show Committee will use due care and diligence
for the welfare of dogs and exhibitors, but will not be responsible for, or assume any liability
in the event of an accident, or misfortune, to either dogs, exhibitors or patrons.

Direct any communication regarding photographs to the photographer.

If because of riots, civil disturbance or other acts beyond the control of the management, it
is impossible to open or complete the show, no refund of entry fee will be made.

To avoid noise and confusion, there will be no individual dogs called to the ring by the loud-
speaker. To compensate, times on the judging schedule are broken down hourly into
individual breeds and extra copies are available from the Secretary. The owner or handler
of each dog is solely responsible for having it ready at ringside when its breed is to be
judged.

PLEASE PICK UP AFTER YOUR DOG
Bags will be available at the building’s exit



Total: $

OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB ENTRY FORM
Club Canin Chomedey, Inc.

Mail to : Pascale Pontois,
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

OBEDIENCE
DATE

Saturday Sept 21, 2024 Trial #1
[] Saturday Sept 21, 2024 Trial #2
[] Sunday Sept 22, 2024 Trial # 3
[] Sunday Sept 22 2024 Trial # 4

Entry Fees: $ __

RALLY- O.

[Friday Sept 20, 2024 Trial#1

[IFriday Sept 20, 2024 Trial #2

[JSaturday Sept 21, 2024 Trial 3

[ Saturday Sept 21, 2024 Trial4

[J Sunday Sept 22, 2024 Trial #5

[ Sunday Sept 22, 2024 Trial #6
List Fees: $ Catalogue:

$

BREED

VARIETY

SEX

ENTER THE FOLLOWING CLASSES :

[JPRE-NOVICE

[INOVICE A
NOVICE B

[INOVICE C

[0 NOVICE INT.

[1 OPEN HA

[1 OPEN HB

[JOPEN 18A
[ OPEN 18B
UTILTY A
O UTILITY B
[J Exposition Seulement

Saut ... Hauteur: __

ENTER THE FOLLOWING CLASSES

RALLY-O
INOVICE A
INOVICE B
CJINTERMEDIATE

ADVANCED A MASTER

JADVANCED B
[JEXCELLENT A
[ EXCELLENT B

[] Exposition Seulement

Saut ... Hauteur : Largeur :

REGISTERED
NAME OF DOG

[IC.K.C. REG. No.

[1C.K.C. ERN No.

DATE OF BIRTH

Is this a Puppy ?
—Y_ - OYES

INO

[]C.K.C. Misc. Cert. No.
[IListed (no TCN. No.)

PLACE OF BIRTH
[] Canada

[ Elsewhere

Breeder(s)

Sire

Dam

Reg'd Owner(s)

Owner’s Address

City

Prov.

Postal Code

E-mail

Name of Owner’s Agent (if any) at the Show

Agent’s Address:

City

Prov.

Postal Code

E-mail

Mail I.D to

[J Owner [] Agent

Fax entries must be accompanied by a Visa or Master Card number. Verification Number Rear

Visa

Master Card [J Card No.

Name of Cardholder

Expiry /

| Certify that | am the registered owner(s) of the dog, or that | am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) | have
entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry. In consideration of the acceptance of this entry, |
(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional rules and regulations
appearing in the premium list.

SIGNATURE OF OWNER

TELEPHONE NUMBER




FORMULAIRE OFFICIEL D’INSCRIPTION CKC
Club Canin Chomedey, Inc.

Mail to : Pascale Pontois,
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

OBEISSANCE RALLYE- O.

DATE

] Samedi Sept 21, 2024 Trial #1 [1Vendredi Sept 20, 2024Trial # 1
(] Samedi Sept 21, 2024 Trial #2 [1Vendredi Sept 20, 2024Trial # 2
[IDimanche Sept 22, 2024 Trial # 3 [/Samedi Sept 21, 2024 Trial # 3

(] Dimanche Sept 22, 2024Trial # 4 [1 Samedi Sept 21, 2024Trial #4

[1 Diman. Sept 22, 2024 Trial #5
[J Diman. Sept 22, 2024 Trial #6
Total: § Frais d'inscription: $ __ Frais de Listé: $ Catalogue: $

RACE VARIETE SEXE

INCRIVEZ DANS LES CLASSES SUIVANTES :

O PRE-NOVICE 0O OUVERT HB O RALLY-O 0 AVANCE A

00 NOVICE A 00 OUVERT 18A 0O NOVICE A 00 AVANCE B

0 NOVICEB 0 OUVERT 188 0 NOVICE B 0 EXCELLENTB

0O NOVICE C 0 UTILITEA O INTERMEDIAIRE 0 EXCELLENT B

O NOVICE INT O UTILTEB O MASTER

O OUVERT HA Saut ... Hauteur : Largeur :

0O Exposition Seul

NOM ENREGISTRE DU CHIEN

0O C.K.C. REG. No. DATE DE NAISSANCE Est ce un chiot?
0O C.K.C. ERN No. D M___Y_ 0O YES 0O NO
O CK.C. Misc. Cert. No. Pays de Naissance

[ Listed (no C.K.C. No) O Canada O Ailleurs
éleveur (s)

Pére

Mere

Propriétaires Enregistrés

Adresse

Ville Prov. Code Postal E-mail

Nom de L'agent si le chien est avec un agent

Adresse de L'Agent:

Ville Prov. Code Postal E-mail
SVP Expédier les piéces d'identité 0 Prop. 0 Agent

Inscriptions par Fax doivent étre accompagné du No de Carte Visa or Master # Controle (3 chiffres arriéres)

Visa O Master Card O No. de Carte. Date d'expiration !

Nom du détenteur de la carte

Je certifie étre le propriétaire enregistré de ce chien ou I'agent autorisé par le propriétaire dont le nom parait plus haut et jaccepte pleine responsabilité pour
toutes les déclarations apparaissant sur le présent formulaire. Si cette inscription est acceptée, je promets de me conformer aux réglements du Club Canin

Canadien et a tout autre réglement paraissant sur le programme préliminaire.

SIGNATURE DU PROPRIET OU AGENT TELEPHONE




REGLEMENTS GENERAUX

TOUTES COMMUNICATIONS CONCERNANT LES INSCRIPTIONS DEVRONT ETRE

ADRESSEES A:
Pascale Pontois -
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0
1. Seuls les chiens déja enregistrés dans le Registre des Chiens de Race du Club Canin

10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.

19.

Canadien, ou qui sont qualifiés pour un tel enregistrement peuvent étre inscrits aux
expositions.

Conformément aux reglements du Club Canin Canadien nous ne serons pas en mesure
d’accepter aucune inscription regue par notre secrétaire apres la date limite et I'heure
indiquée sur ce Programme Préliminaire Officiel.

Aucune inscription ne sera acceptée a moins que tous les détails exigés apparaissent sur la
formule d’inscription. Les inscriptions incomplétes seront retournées.

Aucune inscription ne sera acceptée sans étre accompagnée du paiement des frais
d’inscriptions.

Les inscriptions par téléphone ou par télégraphe ne seront pas acceptées.

Les exposants seront responsables de toute erreur de quelque nature que ce soit, dans
linscription.

La secrétaire se réserve le droit de refuser une inscription, conformément aux réglements
du C.C.C.

Le surveillant de I'exposition aura la responsabilité compléte du déroulement de I'exposition,
qui sera tenue selon les réglements du C.C.C.

Des laissez-passer et les horaires des épreuves seront postés aux exposants aussitét que
possible apres la date limite des inscriptions. Si les exposants n’ont pas regu de documents
dans un délai raisonnable, ils sont priés d’en prévenir la secrétaire.

On devra présenter le laissez-passer pour faire admettre le chien a I'exposition, tout chien
non inscrit officiellement ne sera pas admis sur les lieux.

Un parc sera spécialement aménagé pour les besoin naturels des chiens.

Les chiens ne sont pas obligés d’arriver plus de 15 minutes avant 'heure prévue, et
pourront étre libérés s’ils ne doivent pas étre présentés de nouveau.

L’exposant doit conduire son chien dans I'enceinte a I'heure prévue pour I'épreuve dans sa
catégorie.

Il n’est pas nécessaire de faire examiner les chiens par le vétérinaire.
La direction se réserve le droit de restreindre I'espace occupé par chaque exposant.

Le Comité de I'exposition s’appliquera a fournir tous les services nécessaires pour le bien-
étre des chiens et des exposants, mais n’assumeront aucune responsabilité pour
dommages aux personnes ou aux chiens.

La direction n’a aucune responsabilité en ce qui concerne le photographe.

Afin d’éviter le bruit et le désordre, les chiens ne seront pas appelés individuellement a
I'enceinte par haut-parleur. Pour compenser, le temps des épreuves prévues a I'horaire
sera divisé selon les heures pour chacune des races, des copies supplémentaires de cet
horaire seront fournies par le secrétaire de I'exposition. Le chien devra étre présenté dans
I'enceinte a I'heure indiquée. Aucun délai ne sera toléré, et les manieurs qui présentent
plusieurs races doivent voir a la présentation des chiens par d’autres manieurs s’il y a conflit
entre les horaires.

Aucun frais d’inscription ne sera remboursé si I'exposition n’a pas lieu ou n’est pas terminée
en raison de forces majeures ou autres événements incontrdlables.



POINTS DE CHAMPIONNAT / CHAMPIONSHIP POINTS

ARTICLE 1: A chaque chien qui se sera qualifi€ comme GAGNANT lors d'une exposition de
championnat tenue selon les Reéglements des Expositions canines, on accordera un nombre de
points (repartis de 0 a 5) et la méthode pour déterminer le nombre de points de championnat ci-
apres.

ARTICLE 2: L'échelle dont on se servira pour déterminer le nombre de points qui seront
accordés a un chien s’étant qualifié comme GAGNANT sera la suivante :

SECTION 1: A dog awarded WINNERS at a championship show held under these Dog Show
Rules shall be credited with a number of championship points (ranging from 0 to 5) and the
determination of the number of championship points to be credited to a dog awarded WINNERS
shall be as provided hereunder.

SECTION 2: The schedule to be employed in the determination of the number of points to be
NOMBRE DE CHIENS PARTICIPANTS / DOGS COMPETING :

1 2 3-5 6-9 10-12 13 et plus
POINTS ACCORDES/
POINTS ALLOCATED* 0 1 2 3 4 5

incluant le qualifié comme GAGNANT / Includes the dog awarded WINNERS
Pour déterminer le nombre de points de championnat obtenus par un chien qui s’est qualifié
comme GAGNANT, vous devez faire le total de tous les chiens participants qui ont été défaits
par ce chien, directement ou indirectement, lors de lattribution des titres officiels suivants,
lorsque la sélection des gagnants a été faite au niveau des races : Gagnant, Meilleur des
Gagnants, Meilleur de la Race ou Meilleur du Sexe Oppose, et ensuite vous referez a L'échelle
ci-dessus . Le nouveau systéme accorde des points additionnels dans le cas ou un chien qui
s’est qualifié Gagnant se qualifie aussi au niveau du Groupe comme suit :
To determine the numbers of championship points earned by a dog awarded WINNERS total all
the dogs in competition which the dog defeated, directly or indirectly, for the highest of the
following official breed awards: Winners, Best of Winners, Best of Breed or Best of Opposite Sex
and then consult the schedule set forth above. The new system provides for additional points
(provided that the dog has defeated another as listed hereunder:
NOMBRE DE RACES PARTICIPANT AU NIVEAU DU GROUPE :
BREEDS COMPETING AT GROUP LEVEL :

Se classant/Placed PREMIER DEUXIEME TROISIEME QUATRIEME
FIRST SECOND THIRD FOURTH

13 races ou plus/

13 or more Breeds

10 a 12 races/10 to 12 Breeds
6 a 9 races/6 to 9 Breeds

5 races/5 Breeds

4 races/4 Breeds

3 races/3 Breeds

2 races/2 Breeds

1 race/1 Breed

OFR NNNWRO
OCORPRFPREFNWLAHN
OCOOFRRFFLPNMW
OOO0OORrREFRPEN

On accordera 5 points a tout chien qui terminera Meilleur de L’Exposition toutes races, incluant
tous les points obtenus au niveau de la race ou au niveau du groupe. Un chien ne pourra en
aucun cas obtenir plus de cing points lors de la méme exposition.

A class dog awarded Best In Show at an all-breed championship show will be credited with five
points inclusive of any points earned at the breed or group level. In no case may a dog earn
more than five points at any single show.



CONCOURS AGILITE CKC

Vendredi-Samedi-Dimanche
20-21-22 Septembre 2024

FRIDAY — SATURDAY — SUNDAY
September 20-21-22, 2024

Information : Anne Tremblay,
Courriel : concoursagilite@gmail.com

10 CONCOURS D’AGILITE TOUTES RACES
Inscriptions limités : 200 courses le vendredi et 300 courses chaque jour
samedi et dimanche

Intérieur sur Astro turff (1 enceinte de 90’ x 110’)
10 AGILITY TRIALS Indoor on Astro turff (1 ring 90’ x 110°)

Le formulaire d’inscription d’agilité se trouve sur notre site web a I'adresse :
www.agilitequebec.com et www.canuckdogs.com

BON VOISIN CANIN / CANINE GOOD NEIGHBOUR
Dimanche / Sunday 22 SEPTEMBRE 8h30 A 17h00
EVALUATEUR : Stéphane Corriveau
Colt : $35
Inscription sur place/registration on site
Informations : Céline Raymond

Courriel : celine.raymond@hec.ca

ELECTRICITE /ELECTRICITY
INTERIEUR / INDOOR
Electricité a I'intérieur pour toiletter $40.00
Paiement avec inscription ou $60.00 sur place
Electricity indoor for grooming
$40.00 in advance or $60.00 on site



mailto:concoursagilite@gmail.com
http://www.agilitequebec.com/
http://www.canuckdogs.com/

CLUB CANIN CHOMEDEY
CONCOURS DE RACES LIMITEES / LIMITED BREED SHOWS

Vendredi / Friday 20 Septembre / September 20, 2024
GROUPE 1 SPORTING
Juge /Judge: Mr. Paul Lawless...Ireland

Samedi / Saturday 21 Septembre / September 21, 2024
GROUPE 5 TOYS
Juge/ Judge: Ms. Heather Brennan...Ontario

Dimanche / Sunday 22 Septembre / September 22, 2024

GROUPE 4 TERRIER
Juge/ Judge: Mr Jose Homem de Mello...Portugal

EXECUTIF / CLUB OFFICERS

Présidente / President Lynda Depot
Vice-Président / Vice President Nathalie Bérubé
Secrétaire / Secretary Josianne Champagne
Trésorier / Treasurer Jean Godin

COMITE D’EXPOSITION / SHOW COMMITTEE

Directrice de I'exposition / Show Chairperson Anie Goossens
Directeur Conformation / Conformation Chairperson Anie Goossens
Directeur Obéissance / Obedience Chairman Crystine Condrain
Surintendance Josée Perrin
Ring Steward Conformation / Conformation Ring Steward Marie Pontois
Ring Steward Obéissance / Obedience Ring Steward Crystine Condrain
Ring Steward Rally-O / Rally-O Ring Steward Isabelle Rivest
Kiosques / Booths Nicole Belliveau
Camping Anne Tremblay

OFFICIAL CLASSES / CLASSES OFFICIELLES
Junior Puppy, Senior Puppy,12-18 Months,Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open, Special Only
Chiot Junior, Chiot Senior, 12-18 mois, Elevé au Canada, Elevé par 'Exposant, Ouverte,
Spéciale

FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES
T.P.S incluse/ GST included

Premiére inscription pour chaque chien (par concours) / $ 35.00
First entry of each dog (per show)

Frais supplémentaires (par expo.pour un chien non enreg. avec le CCC)) $ 10,50
Listing Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number)

PRIX / PRIZES

Le Club Canin Chomedey offrira des rosettes pour les quatre placements du Groupe, Meilleur
Chiot du Groupe, Meilleur de la race, Meilleur Chiot de la Race

The Club Canin Chomedey will offer rosettes for : First to Fourth in Group, Best Puppy in Group, ,
Best of Breed, Best Puppy in each breed

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 septembre 2024 & 21h00 / ENTRIES MUST BE
RECEIVED BY: September 5 2024 at 21h00



SPECIALITE/SPECIALTY FORM

Poster / Mailto : Pascale Pontois,
711 Ch. St Edmond, St Barthélemy, Qc, JOK 1X0

Nom du Club / Name of Club:

O Vendredi /Friday 20 Septembre 2024

O Samedi /Saturday 21 Septembre 2024
O Dimanche / Sunday 22 Septembre 2024

Total: § Droit d'inscription: $ __ Inscription a la liste: $ Catalog: $

RACE/ Breed VARIETE/ VARIETY SEXE/ SEX

INCRIVEZ DANS LES CLASSES SUIVANTES:

0 Chiot Junior/Junior Puppy O Ouverte/Open O Brood Bitch O Sweepstakes

O Chiot Senior/ Senior Puppy O Stud dog 0 Baby Puppy(4-6 mths)
0O 12-15 mois / months O Vétéran 0O Brace 0O Altered

0O 12-18 mois / months O Spéciaux Only

0 Elevé au Canada/Canadian bred 0O Exhibition Only

[0 Elevé par l'exposant / Bred by Exhibitor [ Stud Dog

NOM
ENREGISTRE DU CHIEN

O No. d'enr du CCC. DATE DE NAISSANCE / DATE OF BIRTH Sagit-il dun chiot ? Puppy ?
O No. ERN du CCC. M A ooul  oNoN

0 No. De certification (divers) LIEU DE NAISSANCE
0 Inscrit a la liste (Listed) O Canada O Autres pays

Eleveur(s)/ Breeders

Pére/ Sire

Mére/Dam

Propriétaire(s) enregistré(s)

Adresse du (des) propriétaire(s)

Ville Prov. Code Postal Courriel

Agent du propriétaire (s)

Adresse de I'agent

Ville Prov. Code Postal Courriel

SVP Expédier les piéces d'identité 0O Prop. O Agent

Inscription par Fax doivent étre accompagné du No de Carte Visa or Maste  r # Contrdle (3 chiffres arriéres)
Visa O Master Card O No. de Carte. Date d'expiration ____/
Nom du détenteur de la carte

Je certifie étre le propriétaire enregistré de ce chien ou 'agent autorisé par le propriétaire dont le nom parait plus haut et jaccepte pleine responsabilité pour
toutes les déclarations apparaissant sur le présent formulaire. Si cette inscription est acceptée, je promets de me conformer aux réglements du Club Canin
Canadien et & tout autre réglement paraissant sur le programme préliminaire.

SIGNATURE OF OWNER OR AGENT TELEPHONE NUMBER

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 septembre 2024 & 21h00 /
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024, at 21h00



Soft Coated Wheaten Terrier
Association of Canada
National Spécialité / Specialty Nationale
Samedi 21 Septembre 2024 / Saturday September 21, 2024
Spécialité Juge/ Judge:
Judge: Mr Richard Powell
12970 Skyline Blvd, Woodside, CA, USA, 94062
Sweepstakes Juvenile (3-18 Months) & Veteran
Judge/Juge Mrs Julie Trottier
Intérieur/ Indoors

CLUB OFFICERS / OFFICIERS DU CLUB

President
Vice-President ..
Secretary/Secrétaire
Treasurer / Trésoriére ..
Directors / Directeurs

Jacquie Holowka, Katia Lemay

Lana Campbell
Sylvia Hamilton
... Jeff Valance

ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION

Entry of each dog / INSCrption POUr CAGUE CRIEN «++++++xvrvratramiiiiiiiaii i $35.00

Baby Puppy Class / Chiot 4-6 MOis ---«-«--xeexunee - $18.00
ClasSe NON rEGUIIRIE-NON MEQUIAT CIASSES - ++++«+x«xxtrrarrasrtmramaasttatiatiatt ittt $15.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition SEUIBMENL «+++++«xvvrertriiiiiiiiiii i $15.00
Sweepstakes / Sweepstakes

CKC Listing Fee / Frais SUpPIEMENLAIreS A CCC «+«-+xxesrrersrratmrairaiiiiaiiiaiie sttt $10.50

Classes Officielles/ Official Classes : Chiot Junior, Chiot Senior, 12-15 mois, 15-18
mois,Elevage Canadien, Elevé par I'exposant, Classe ouverte , Vétéran , Spéciaux Seulement
Junior Puppy, Senior Puppy, 12-15 months, 15-18 months Canadian Bred, Bred by Exhibitor
Open, Veteran, Special Only

Classes Non Officielles et non régulieres/ Non-Official & Non regular classes: Bébé Chiot,
Paire, Méale et Femelle de reproduction, Baby Puppy, Brace, Stud Dog, Brood Bitch.

LIST DES PRIX/ PRIZE LIST

Grace a la générosité du Soft Coated Wheaten Terrier Association of Canada, des prix et
des rosettes seront offerts pour : Meilleur de race, Meilleur du sexe opposé, Meilleur des
gagnants, Meilleur méle, Reserve Meilleur male, Meilleure femelle, Réserve meilleure femelle, 1°
de chaque classe, Meilleur vétéran male et femelle, Meilleur chiot de la race,Select Male et
Femelle, Meilleur Bébé Chiot, Meilleur élevé au Canada. Des prix et des rosettes seront
offerts pour : Prix de mérite.

Prizes and rosettes will be offered for Best of Breed, Best of Opposite sex, Best of winners, Winners dog,
Winners bitch, Reserve winner dog, Reserve winner bitch, Best veteran Male and Female, Best puppy,
Select Male & Female, Best Baby Puppy, 15t of each class, Best Canadian Bred

Rosettes will be offered for Brace, Stud Dog, Brood bitch, Award of Merit (1 for every 10 dogs competing
for Best of Breed). Des rosettes seront offertes aux placements de chaque classe. Rosettes will be offered
for placements of each class.

Best of Breed offered by Cheryl and Kevin Werner, Brixton Wheatens, in honor of our 40th year of CKC
recognition of the SCWT.

Soft Coated Wheaten Terrier Association of Canada va supporter le concours #2 d’obéissance et
le concours #3 de Rallye Obéissance du Club Chomedey Samedi 21 septembre 2024 en offrant
une rosette et un prix au Soft Coated Wheaten Terrier ayant obtenu le meilleur pointage
qualificatif.Prix et rosette pour le meilleur Soft Coated Weathen T. en Agilité .Meilleur pointage de
la fin de semaine



Soft Coated Wheaten Terrier Association of Canada will support the Chomedey obedience trial
#2 and the Chomedey Rallye Obedience trial #3 on Saturday September 21, 2024 offering a prize
and a rosette to the highest qualifying score by a Soft Coated Wheaten Terrier.

Soft Coated Wheaten Terrier Association of Canada will give prizes for Best score for a Wheaten
in Agility for the weekend one in each categories 1) One in Expert 2) In Intermediate 3 )in Novice
Also, the SCWTAC will also give a prize for Highest score in Barn Hunt for a Wheaten on
Sunday .

Perpetual Trophies

BEST IN SPECIALTY THE HOLWEIT CHALLENGE TROPHY A Bronze Study of Ch.
Holweit!s Robin The Bank, mounted on a walnut base, to be awarded to the Best of Breed
Winner at the Soft-Coated Wheaten Terrier Association of Canada’s National Specialty.
The winner will be presented with a Commemorative trophy. For permanent possession,
the trophy shall be won six times by the same owner. The trophy is to remain in the
possession of Sylvia and Bill Hamilton or their designate until retired.

BEST CANADIAN BRED IN SPECIALTY MAUREEN HOLMES MEMORIAL TROPHY The
MAUREEN HOLMES MEMORIAL TROPHY, a 16-inch sterling silver revere bowl, will be
awarded to the Best Canadian-bred Wheaten at the Soft-Coated Wheaten Terrier
Association of Canada’s National Specialty. For permanent possession, the trophy must
be won six times by the same owner. The winner will be presented with a Commemorative
keeper trophy. The trophy will remain in the possession of Cheryl House or her designate
until retired.

THE TYRONE BEST OF WINNERS TROPHY A Wheaten bronze mounted on a maple base,
to be awarded to the SCWT placed as Best of Winners at the Soft Coated Wheaten Terrier
Association of Canada’s National Specialty. The winner will be presented with a
Commemorative keeper trophy. For permanent possession, the trophy shall be won six
times by the same owner. The trophy is to remain in the possession of Lana Campbell and
John Slack or their designate until retired. MYSHAWNS WHEATEN AMBASSADOR
AWARD The Myshawns Wheaten Ambassador Award is offered annually by the SCWTAC
in memory of “Shawnie”. The award is presented to the Soft-Coated Wheaten Terrier from
those proposed that best meets the criteria for this award as selected by a committee of
three individuals. The committee will include as a minimum one member of the SCWTAC
board. The award will be presented at the dinner held in conjunction with the National
Specialty. Eligibility: To be considered for this award a Soft-Coated Wheaten Terrier must
be proposed in writing by a member of the SCWTAC. The proposed dog must also be
owned by a SCWTAC member and be registered with the CKC. Proposed candidates will
be accepted up to 4 weeks prior to the date of the National Specialty in the year of the
award. Criteria: Dogs from all countries are eligible providing they are registered with the
CKC and owned by a member of the SCWTAC. A minimum of 3 titles must have been
achieved from different areas of competition (i.e. conformation, obedience, pet therapy,
agility, etc.). The level of difficulty of each title will be evaluated and rated accordingly.
Involvement in community activities will be a major consideration. To propose a Soft-
Coated Wheaten Terrier for the current year, submit name of proposed dog and owner
along with copies of CKC registration and all titles received and a resume of the dog’s
accomplishments not to exceed 500 words by the due date to:

THE MYSHAWNS WHEATEN AMBASSADOR AWARD c/o SCWTAC, Lana Campbell,
President, lana.campbell68@gmail.com

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 septembre 2024 & 21h00 /
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024, at 21h00



Samedi / Saturday le 21 Septembre 2024
Sweepstakes Juvenile & veteran Judge/ Juge: Julie Trottier
Classes : 4-6 mois / months 6-9 mois/months 9-12 mois/months, 12-18 mois/months
(Classes divisées selon le sexe / Classes divided by sexes
Réglements et Prix / Rules and Awards

JUVENILE SWEEPSTAKES

4-18 mois / months

Classes : 4-6 mois / months, 6-9 mois/months ,9-12 mois/months, 12-18 mois/months
(Classes divisées selon le sexe / Classes divided by sexes

Pour étre admissibles au Sweepstake les chiens doivent étre &gés 4 mois au moins et 18 mois
au plus le jour méme de I'exposition. Pour avoir le droit de concourir les chiens doivent étre
inscrits dans une classe réguliére de la spécialité ou Baby Puppy le jour méme de la compétition.
La totalité de I'argent regu pour les inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants
comme suit :

All dogs between the age of 4 and 18 months on the day of the show shall be eligible to compete,
regardless of place of birth. All dogs entered in the sweepstake must also be entered in the
Specialty regular class or Baby Puppy class, on the day of the sweepstake. All monies received
for the entry of the sweepstake will be pooled and divided as follows:

VETERAN SWEEPSTAKES

7 years old & Over

Classes divisées par sexe : 7-9 ans/yrs, 9-11 ans/yrs, 11 and et plus/over

Le vétéran (méale ou femelle) est un chien agé de 7 ans et plus. Le vétéran peut étre
sexuellement altéré et doit étre inscrit dans une classe réguliére (Altered, Veteran ou Exposition
Seulement)

Veterans are dogs 7 years old and over (male or female). Veteran may be altered and must be
entered in a regular class (Altered), Veteran or exhibition only

PRIX: Des Rosettes seront offertes au premier de chaque classe;

PRIZES: Rosettes will be offered for first in each class.

Meilleur du Sweepstakes: 25% de I'argent total regu plus une Rosette

Best in Sweepstakes: 25 % of total money received plus a Rosette

Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de I'argent total regu plus une Rosette

Best Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a Rosette

Premier de chaque classe: 5% de I'argent total regu plus une Rosette

First in Class: 5% of total money received

25% de I'argent du Sweepstakes sera gardé par le Club

25 % of all Sweepstakes money collected retained by the Club to defray costs.

JEUNES MANIEURS / JUNIOR HANDLING
Samedi / Saturday September 21, 2024
Juge: Julie Trottier
Selon les réglements du C.C.C. Les inscriptions auront lieu le jour jusqu’a 1 heure avant
la spécialité
Under C.K.C. Rules. Entries will be taken that day up to one hour before the specialty.



ALL HOUND CLUB

OF QUEBEC

2 Group Two Specialty Shows
2 Expositions de Spécialité
Du Groupe Deux

fiy @ Quebec
S

§

Friday September 20" & Sunday
September 22" 2024
Vendredi 20 Septembre & Dimanche

22 Septembre 2024
Judges/Juges
Friday/Vendredi
Regular/Non-Regular Classes : Sunday/Dimanche
Classes Réguliere/Non-Régulieres : Regular/Non-Regular Classes :
Jean-Christophe Boulinguez Classes Réguliére/Non-Réguliéres :
Québec, Québec José Homem De Mello

Oeiras, Portugal

Puppy/Veteran Sweepstakes :
Sweepstakes Chiots/Vétérans :
Brittany Carella

Uxbridge, Ontario

CLUB OFFICERS / OFFICIERS DU CLUB
PO S O NT « e e ettty Sylvain Sirois
Vice-President Heather Whitcomb
Secretary/Secrétaire ---Lyzane Hamel
Treasurer / Trésoriere:- ---Lyzane Hamel
Dir€CtOrS / DIr@CLEUIS -« rxx-nnrrersmnreraannee et aea st e aanaeeaaaneeaaaanneaaanns Denis Gros- LOUIS France Flibotte

SHOW COMMITTEE / COMITE D’EXPOSITION
Specialty Show Chair / Président de 'Exposition -- Heather Whitcomb
Show Superintendent / Surintendant A’ EXPOSITION ««««+««+xxvverrririiiiiii Josée Perrin
Show Secretary / Secrétaire a’EXPOSIION «++««++++tttttaiuuiiiittiiiiiiii Pascale Pontois

ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION
Entry of each dog / INSCription POUr ChAQUE CHIEN «+++xvrrvresireiiiiiiiiii i
Baby PUPPY ClASS / ChIOt 4-6 MOIS «+«++«+«xrxareereemraseametnmeasaasie ettt
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement - .
SWEEPSLAKES / SWEEPSTAKES - ++++++ -+ v vrteet sttt
CKC Listing Fee / Frais SUpplEéMENtaires du CCC ««««xxxxxrrsrssmmmnssnssssissiiisi

CLASSES - DIVIDED PER BREED / CLASSES - DIVISEES PAR RACE

REGULAR: In addition to the regular CKC official classes, competitive veteran class is offered for each breed.
Veterans classes are divided as follows: 7 to 9 years, 9 years +.
NON-REGULAR: Baby Puppy, Exhibition Only

REGULIERES: En plus des classes officielles du CCC, la classe vétéran compétitive est offerte pour chacune
des races. Les classes de vétérans sont divisées de fagon suivante : 7a 9 ans, 9 ans et +.
NON-REGULIERES: Bébé Chiot 4-6 mois, Exposant Seulement

BEST VETERAN IN SPECIALTY

Each best Veteran in Breed shall go on to compete for Best Veteran In Specialty. Dogs must be entered
in the Veteran Class to be eligible to compete.

MEILLEUR VETERAN DE LA SPECIALITE

Chaque Meilleur Vétéran de la Race compétitionnera ensuite pour le Meilleur Vétéran de la Spécialité.
Les chiens doivent étre inscrits dans la classe vétéran pour étre éligible a cette compétition.



PRIZES / PRIX
Through the generosity of the members and friends of the All Hound Club Of Quebec, the club is
pleased to offer rosettes and prizes for the following placements:
First to Fourth in Group, Best Puppy in Specialty, Best Veteran in Specialty, Best Baby Puppy in
Specialty and all Best of Breed winners.

Par la générosité des membres et amis du All Hound Club Of Quebec, le club est fier d’offrir des rosettes
et prix pour les placements suivants :

Premiére & Quatriéeme place dans le groupe, Meilleur Chiot de la Spécialité, Meilleur Vétéran de la
Spécialité, Meilleur Baby Puppy de la Spécialité ainsi que tous les gagnants de Meilleur de Race.

Un prix sera remis a tous les meilleurs vétérans de chaque race
A price will be offered to all the best veteran in each breed

PUPPY & VETERAN SWEEPSTAKES / SWEEPSTAKES CHIOT ET VETERAN

Dogs entered in Sweepstakes must be entered in one of the Official Classes or for Exhibition Only at this
Specialty. Veterans may be spayed or neutered for the sweepstake.

Les chiens inscrits aux Sweepstakes doivent étre inscrits dans I'une des Classes Officielles ou pour exposition
seulement a cette spécialité. Les Vétérans peuvent étre stérilisés pour le sweepstake.

The following classes are offered. Classes are divided by sex, all hound breeds combined:
Les Classes suivantes sont offertes. Les classes sont divisées par sexe, toutes races combinées :
Puppy Sweepstakes / Sweepstakes Chiot:

4-6 Months/Mois, 6-9 months/Mois,

9-12 Months/Mois, 12-18 months/ Mois

Veteran Sweepstakes / Sweepstakes Vétéran:
7-9 years/7-9 ans, 9+ years/9 ans et plus

For both Puppy and Veteran Sweepstakes, first place winners of each class will compete for Best in
Sweepstakes and Best of Opposite Sex in Sweepstakes.

Pour les sweepstakes chiot et vétéran, les gagnants de premiére place de chaque classe compétitionneront
pour Meilleur du Sweepstakes et Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes.

PRIZE MONEY / PRIX EN ARGENT

Money received in entry fees shall be divided as follows in both Puppy and Veteran Sweepstakes:
L’argent regu des frais d’inscription sera divisé de la fagon suivante pour les Sweepstakes Chiot et Vétéran :

30% of total fees will be retained by the club for administration.
Best in Sweepstakes: 40% of the total entry fee and a Rosette
Best of Opposite Sex in Sweepstakes: 30% of total entry fee and a Rosette

30% du total des frais d'inscription sera retenu par le club pour les frais d’administration.
Meilleur du Sweepstakes: 40% du total des frais d’inscription et une Rosette
Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes : 30% du total des frais d’inscription et une Rosette



CLUB DES SCHAPENDOES DU CANADA —
SPECIALITE NATIONALE
SAMEDI 21 SEPTEMBRE 2024
JUGE POUR LA CONFORMITE classes réguliéres et non ré
Mr Paul Lawless, Ireland

RESPONSABLES
Présidente. ..........c.ccceeine. Mike Dadswell
Vice-présidente.. F Therese Page

Secrétaire ..... e Colette Peiffer ....
Trésoriere................ Amanda Campbell
Directeur de la compétition.............ccovviiiiiiins s L Colette Peiffer
Directeurs @ ........cocevveiiieiieene Joan King, Claude Ethier, Marc-André Beaulieu

CLASSES - divisée par sexe;

Classes Réqulieres: Jr (6-9), Sr (9-12), (12-15), (15-18), Reproduit au Canada, Reproduit par I'éleveur, Ouvert,
Vétéran (peut étre stérilisé), Spécialité seulement, Stérilisé
Classes non réguliéres: chiot (4-6 mois), couple, exposition seulement, un prix de mérite
Classes non officielles: male reproducteur, femelle reproductrice
A noter: Les chiens inscrits dans une catégorie non réguliére ou non officielle (a 'exception des chiots) doivent aussi étre
inscrits dans une classe officielle ou d’exposition. Si les chiens stérilisés sont inscrits dans une classe non officielle, ils
doivent étre inscrits dans la catégorie Vétérans ou Exposition seulement.
ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION
Entry of each dog / Inscription pour chaque chien
Baby Puppy Class / Chiot 4-6 mois
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement ....
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC ...............oooiiiiiiiiiiiiceceee

TROPHES ET PRIX
Grace a la générosité de ses membres et amis, le Club des Schapendoes du Canada remettra des prix
et/ou des rosettes, pour les prix suivants: meilleur de la race, meilleur du sexe opposé, meilleur chiots,
meilleurs des gagnants, gagnant femelle, gagnant male, gagnant male et femelle réserve, meilleur male
reproducteur, meilleur femelle reproductrice, meilleur vétéran, meilleur duo, meilleur chien stérilisé,
meilleur sexe opposé stérilisé, meilleur chiot, premiére place dans toutes les catégories régulieres

UN PRIX DE MERITE (rosette) peut étre présenté a la discrétion du juge au taux d’un prix / 10 chiens
dans la compétition meilleur de la race.

SELECTION (rosette) peut aussi étre présenté a la discrétion du juge & un male ou une femelle
(spécialité) dans la compétition meilleure de la race.

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 septembre 24 — 9:00pm



SCHAPENDOES CLUB OF CANADA - NATIONAL SPECIALTY
SATURDAY SEPTEMBER 21 2024

CONFORMATION JUDGE Regular & Non-Regular ClI
Mr Paul Lawless, Ireland

OFFICERS

President ....... ... Mike Dadswell

Vice-President .. ... Therese Page

SeCretary ........coevevieeeiiiieniieen Colette Peiffer
TreasuUrer......cccooeveiieeeiniieeninee Amanda Campbell

Show Chair ... Colette Peiffer

Directors.......cooovveiiiiiiiin, Joan King, Claude Ethier, Marc-André Beaulieu

CLASSES - Divided by Sex;

Regular Classes: Jr (6-9), Sr (9-12), (12-15), (15-18), Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open,
Veteran (may be spayed/neutered), Specials Only, Altered
Non — Regular: Baby Puppy (4 — 6 months), Brace, Exhibition Only, Award of Merit
Unofficial classes: Stud Dog , Brood Bitch,
Note: Dogs entered in a Non Regular or Unofficial Class (Excluding Baby Puppy) must also be entered in one of the
Official Classes or Exhibition Only. If entered in Unofficial Classes, spayed/neutered dogs must be entered in Veterans
Class or Exhibition Only.
ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION

Entry of each dog / Inscription pour chaque chien . .
Baby Puppy Class / Chiot 4-6 MOiS ........ccccceeeereeneene ..$18.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement .
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC

TROPHIES & PRIZES

Through the generosity of its members and friends, the Schapendoes Club of Canada will offer suitable
prizes and / or rosettes, for the following awards: Best of Breed, Best of Opposite, Best Puppy, Best
of Winners, Winners Male and Female, Reserve Winners Male and Female, Best Stud Dog, Best
Brood Bitch, Best Veteran, Best Brace, Best Altered, Best of Opposite Altered, Best Baby Puppy, First
Place in all Regular Classes

AWARD OF MERIT (Rosette) may be presented at the Judge’s discretion at the rate of 1
Award/10 dogs in Best of Breed competition.

SELECT (Rosette) may also be presented at the Judge’s discretion to a Dog and Bitch (Special) in the
Best of Breed competition.

ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024, at 21h00
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* CLUB OF CANADA
Samedi le 21 septembre 2024

Spécialité Nationale / National Specialty
Sweepstakes — Jeunes manieurs - Banquet

Terrehonne. Québee

Dimanche 22 septembre 2024
Spécialité régionale / Regional Specialty
Jeunes manieurs

Exécutif du Club
Club Officers

Secrétaire
Maria Foster

Présidente
Maxine Moinier

Trésoriére
Maria Foster

Vice-présidente
Janna Jackson

Directeurs

Lise Céré (QC), Anie Goossens
(QC), Henry Stern (Maritimes),
Pat Iredale (ON), Christina
Ralph (ON), Adrienne Turcotte
(BC)

Comité organisateur

Show Committee Claire Malcolm

Lise Céré (Show Chair), Anie Goossens, Stéphane Laliberté, Chrissy Dobma &

SPECIALITE NATIONALE 2024

Juge / Judge

Richard Powell, Palmyra, Pennsylvanie, US

Classes réguliéres (divisées
par sexe)

Regular classes (divided
by sex)

Chiot junior (6-9 mois), Chiot senior (9-12 mois), 12-18 mois, Elevé au
Canada, Manié par I'éleveur, ouverte, vétéran 7-10 ans, vétéran 10 ans et plus,
Field, Spécial

Junior puppy (6-9), senior puppy (9-12), 12-18 months, canadian bred, bred
by exhibitor, open, veteran 7-10, veteran 10 +, Field, Special

Classes non réguliéres
Non regular classes

Bébé chiot (4-6 mois), male de reproduction, femelle de reproduction, chien
de chasse, chien d’eau, meilleur de la race manié par le propriétaire, méale
altéré, femelle altérée. Les chiens altérés seront jugés aprés la race.

Baby puppy, stud dog, brood bitch, water dog, best owner handler, altered
male, altered female. Altered dogs will be judged after the breed.

Prix du mérite
Award of Merit

Un prix de mérite sera décerné pour chaque 10 chiens inscrits et présents au
jugement du Meilleur de Race.

One award of merit will be offered for every 10 dogs competing for Best of
Breed.

Liste des prix
Prize List

Grace a la générosité du German Shorthaired Pointer Club of Canada (GSPCC),
des commanditaires et de dons d’amis et membres du Club, des prix et des
rosettes seront offerts aux gagnants




Sweepstakes
4-18 mois
4-18 months

Jocelyne Paul, St-Jean-sur-Richelieu, Quebec

Classes divisées par sexe : bébé chiot (4-6 mois), chiot junior (6-9 mois),
chiot senior (9-12 mois), chiot juvénile (12-18 mois)

Le sweepstakes sera jugé avant la race. Les chiots doivent étre inscrits dans
une classe réguliére a la Nationale. La totalité de I'argent regu pour les
inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants comme suit :
Meilleur du Sweepstakes: 25% de I'argent total recu plus une Rosette
Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de I'argent total regu + une
Rosette

Premier de chaque classe: 30% de I'argent total recu divisé selon le nombre
d’inscriptions par classe

25% de I'argent du Sweepstakes sera gardé par le Club

Best in Sweepstakes: 25 % of total money received plus a Rosette

Best Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a
Rosette

First in Class: 30% of the total amount received divided by the number of
registrations per class

25 % of all Sweepstakes money collected retained by the Club to defray costs.

Sweepstakes Veteran

Jocelyne Paul, St-Jean-sur-Richelieu, Quebec

Classes divisées par sexe : 7- 9 ans/yrs, 10 ans /yrs et plus /and over

Le vétéran (male ou femelle) est un chien agé de 7 ans et plus. Le vétéran doit
étre inscrit dans une classe réguliere. / Veterans are dogs 7 years old and over
(male or female). Veteran must be entered in a regular class.

PRIX: Des Rosettes seront offertes au Meilleur Veteran et au meilleur du sexe
opposé. / PRIZES: Rosettes will be offered to the Best Veteran and Best
Opposite Sex Veteran.

Meilleur vétéran du Sweepstakes: 50% de I'argent total regu plus une Rosette
Meilleur vétéran du Sexe Opposé du Sweepstakes: 25% de I'argent total recu
plus une Rosette

Best Veteran in Sweepstakes: 50 % of total money received plus a Rosette
Best Opposite Sex Veteran in Sweepstakes: 25% of total money received plus
a Rosette

25% de I'argent du Sweepstakes sera gardé par le Club

25 % of all Sweepstakes money collected retained by the Club to defray costs.




Jeunes manieurs
Young Handlers

Une compétition de jeunes manieurs sera offerte. Seuls les chiens inscrits a
une classe réguliere de la spécialité nationale du GSPCC sont éligibles. Voir la
secretaire de I'exposition. / A competition for young handlers will be offered.
Only dogs registered in a regular GSPCC regional specialty class are eligible.
Please see the Show Secretary.

SPECIALITE REGIONALE QUEBEC

Juge / Judge

Heather Brennan, Georgetown, Ontario

Classes réguliéres (divisées
par sexe)

Regular classes (divided
by sex)

Chiot junior (6-9 mois), Chiot senior (9-12 mois), 12-18 mois, manié par
I'éleveur, ouverte, vétéran 7-10 ans, vétéran 10 ans et plus, Chien de chasse,
spécial

Junior puppy (6-9), senior puppy (9-12), 12-18 months, bred by exhibitor,
open, veteran 7-10, veteran 10 +, Field, Special

Classes non réguliéres
Non regular classes

Bébé chiot (4-6 mois), male de reproduction, femelle de reproduction, chien
d’eau, meilleur de la race maniée par le propriétaire.

Baby puppy, stud dog, brood bitch,water dog, best owner handler.

Prix du mérite
Award of Merit

Un prix de mérite sera décerné pour chaque 10 chiens inscrits et présents au
jugement du Meilleur de Race.

One award of merit will be offered for every 10 dogs competing for Best of
Breed.

Liste des prix
Prize List

Grace a la générosité du German Shorthaired Pointer Club of Canada (GSPCC),
des commanditaires et de dons d’amis et membres du Club, des prix et des
rosettes seront offerts aux gagnants

Jeunes manieurs
Young Handlers

Une compétition de jeunes manieurs sera offerte. Seuls les chiens inscrits a
une classe réguliere de la spécialité régionale du GSPCC sont éligibles. Voir la
secretaire de I'exposition. / A competition for young handlers will be offered.
Only dogs registered in a regular GSPCC regional specialty class are eligible.
Please see the Show secretary.




Frais d’inscription (National & Regional)

Entry fees
Entry of each dog / Inscription pour chaque chien ««««-ovoveveenn. $35.00
Baby Puppy Class / Chiot 4-6 MOIS «rrerrrrrerrrrrmmreranteiiniiaaiiaeaiaaaes $ 18.00
Classe non réguliere-Non regular Classes: -« oo, $15.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement -« veoevennes $ 15.00
Sweepstakes / Sweepstakes ........................................................... $ 15.00
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC «--vrrmeeiiiiienn. $ 10.50

MERCI A FROMM, LE COMMANDITAIRE PRINCIPAL
DES DEUX SPECIALITES OFFERTES PAR LE GSPCC

Sincere thank you to Fromm, our main sponsor
Merci & tous nos commanditaires / Thank you to all our sponsors

KO Cimeremaly
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NATIONAL SPECIALTY / SPECIALITE NATIONALE
WIRE FOX TERRIER CLUB OF CANADA
Sunday, September 2279, 2024 /
Dimanche 22 septembre 2024
Judge / Juge: Richard Powell
Club Officers / Exécutif

President /Présidente.............ooieiiiiiii Linda Glasier
Vice-President / Vice-président.................coooiiiiiiiiii William Ashburn Secretary-
Treasurer / Secrétaire-trésoriere..................... Marie-Christine Durocher

Show Committee / Comité d’exposition
Show Chair / Présidente de I'exposition..............coveeiiiiiiiiiiiiinnn, Nicole Belliveau

Official classes / Classes officielles
Junior Puppy, Senior Puppy, 12-18 months, Canadian Bred, Bred by exhibitor, Open, Veterans,
Specials Only
Chiots juniors, Chiots seniors, 12-18 mois, Nés au Canada, Elevés par I'exposant, Classe ouverte,
Vétérans, Champions

Frais d’inscription (National & Regional)

Entry fees
Entry of each dog / Inscription pour chaque chien -« oo, $ 35.00
Classe non réguliere-Non regular Classes: -« « v v $15.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement «------oveveeenns $ 15.00
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC ««-vrvemrieriiiiniinss $ 10.50
Prizes / Prix

Through the generosity of members and friends, the Wire Fox Terrier Club of Canada

will be offering the following / Grace a la générosité de ses membres et amis, le Club

du Fox Terrier du Canada offrira les prix suivants:

®  Rosettes and prizes for Best in Specialty Show, Best of Opposite Sex, Best of Winners,
Winners Dog, Winners Bitch, Select Dog, Select Bitch, Best Puppy in Specialty Show /
Rosettes et prix pour Meilleur de la spécialité, Meilleur du sexe opposé, Meilleur des
gagnants, Gagnant des males, Gagnant des femelles, Male et femelle sélectionnés,
Meilleur chiot de la spécialité.

° Ribbons for first to fourth in each class / Rubans pour les 1er, 2e, 3e et 4e de chaque classe.



National specialty perpetual trophies / Trophées perpétuels
(which remain the property of the Club / qui demeurent en possession du Club):

. THE MARKSMAN TROPHY - Donated by Arnold and Pamela Running
and their Runwyre Kennel, in memory of “Smarty”, GB. CAN. AM. CH. Seawire
Ellswire Marksman, this trophy rewards the Wire winning BEST OF BREED at
the National Specialty / LE TROPHEE MARKSMAN - Offert par Arnold et Pamela
Running et leur élevage Runwyre, en mémoire de « Smarty », GB. CAN. AM. CH.
Seawire Ellswire Marksman, ce trophée récompense le chien gagnant le

MEILLEUR DE LA RACE a la Spécialité nationale.

. THE HUGH BROWN MEMORIAL TROPHY - Donated by Foxheart
Kennels in memory of Hugh Brown and his Drumbowie Kennel, this trophy
rewards the Wire winning BEST OF WINNERS at the National Specialty / LE
TROPHEE COMMEMORATIF HUGH BROWN - Offert par Foxheart Kennels en
mémoire de Hugh Brown et de son élevage Drumbowie, ce trophée récompense

le MEILLEUR DES GAGNANTS lors de la Spécialité nationale.

. THE KATHY FERGUSON MEMORIAL TROPHY - Donated by the
WEFTCC and Briarlea Kennels in memory of Kathy Ferguson, this trophy rewards
the Wire winning WINNERS DOG at the National Specialty / LE TROPHEE
COMMEMORATIF KATHY FERGUSON - Offert par le WFTCC et Briarlea Kennels
en mémoire de Kathy Ferguson, ce trophée récompense le GAGNANT DES MALES

lors de la Spécialité nationale.

. THE WINNERS BITCH TROPHY - Donated by Kurt Erzberger in
memory of his wife Elfie and her beloved Wire Fritzie, this trophy rewards the
Wire winning WINNERS BITCH at the National Specialty / LE TROPHEE
GAGNANTE DES FEMELLES - Offert par Kurt Erzberger en mémoire de sa
femme Elfie et de sa bien-aimée Fox Terrier Fritzie, ce trophée récompense la

GAGNANTE DES FEMELLES a la Spécialité nationale.

. THE BEST PUPPY IN BREED TROPHY - Donated by Mrs Braddock
and Lou & Kay Guimond and their Wirehill Kennel, this trophy rewards the Wire
winning BEST PUPPY IN BREED at the National Specialty / LE TROPHEE DU
MEILLEUR CHIOT DE LA RACE - Offert par Mme Braddock et Lou & Kay
Guimond et leur élevage Wirehill, ce trophée récompense le MEILLEUR CHIOT

DE LA RACE a la Spécialité nationale.
DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 Septembre 2024 - 9:00pm

ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024 at 9:00 pm
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PEMBROKE WELSH CORGI CLUB QUEBEC

Samedi / Saturday September 21, 2024
Juge /Judge Conformation
(all classes regular & non regular)
M. Paul Lawless Ireland
Indoors / Intérieur

EXECUTIF/ OFFICERS
Président ...... EXECUTIF/ OFFICERS
Président ..... .. Lynda Laferriére

Vice-président. Dr Lucie Paradis
Secretary....... .. Guylaine Otis
I == LT = PPt Guylaine Otis

Classes Officielles/ Official Classes : Chiot Junior, Chiot Senior, 12-18 mois, Elevage Canadien,
Elevé par I'exposant , Classe ouverte , Vétéran , Spéciaux Seulement, Altéré (Chien Stérilisé)

Junior Puppy, Senior Puppy, 12-18 months, Canadian Bred, Bred by Exhibitor Open, Veteran ,Special
Only, Altered

Classes Non Officielles et non régulieres/ Non Official & Non regular classes: Bébé Chiot, Paire,
Méle et Femelle de reproduction, Baby Puppy, Brace, Stud Dog, Brood Bitch.

Inscription pour chaque chien (par concours) /Entry Fee for each dog (perShow
Frais supplémentaires (par expo.pour un chien non enreg. avec le CCC) - +xxxvrereerenineieenn.
Listing Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number)
Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only -« -« oveeveri
Baby PUppy ++eererreenaereees .

Classe AltErée/ Altered ClasSS: -« rrrrrrrrrrrmrrrrer ey
Classes non officielles & non régulieres/non official & non regular Classes ---
SWEEPSIAKES -+ s vevreees s sttt
Catalogue en Prévente / Pre-ordered catalog -« -« -rrreerreeneeene. -
Catalogue en quantité limitée au Show / Limited Catalogues at ShOw -+« «oveveiverii

LISTE DES PRIX / PRIZE LIST

Grace a la générosité du Pembroke Welsh Corgi Club Québec, des Prix et des Rosettes seront
offerts pour : Meilleur de Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur des Gagnants, Meilleur Male,
Meilleure Femelle, Meilleur Chiot, Meilleur Vétéran Male et Femelle, Meilleur Elevé au Canada, Meilleur
élevé par I'exposant, Reserve Male et Femelle, Select Male et Femelle, Meilleur Altéré, Meilleur du
Sexe Opposé Altéré, Meilleur male et Femelle altéré, Meilleur Vétéran, Meilleur Bébé Chiot, Prix de
Mérite (1 prix pour 10 chiens inscrits au Meilleur de Race).

Des rosettes seront offertes aux quatre placements de chaque classe

Through the generosity of Pembroke Welsh Corgi Club Quebec, Prizes and Rrosettes will be
offered for Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best of Winners, Winners dog, Winners bitch, Best
Puppy, Best Veteran Male and Female, Best Canadian Bred, Best Bred by Exhibitor,, Reserve Winner
dog and Bitch, Select Male and Female , Best Altered, Best Altered Male and Female,, Best Baby
Puppy, Best Veteran, Award of Merit

(1 for every 10 dogs competing for Best of Breed)

Rosettes will be offered to each four placements of each class.




Sweepstakes Juvenile & Vétéran
Samedi / Saturday September 21, 2024
Juge / Judge: DANICK PELLETIER

Classes : 4-6 mois / months/ 6-9 mois/months 9-12 mois/months, 12-18 mois/ months,
(Classes divisées selon le sexe / Classes divided by sexes

Réglements et Prix / Rules and Awards
Pour étre admissibles au Sweepstake les chiens doivent étre agés 4 mois au moins et 18 mois au plus
le jour méme de I'exposition. Pour avoir le droit de concourir les chiens doivent étre inscrits dans une
classe réguliere de la spécialité le jour méme de la compétition. La totalité de I'argent regu pour les
inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants comme suit :
All dogs between the age of 4 and 18 months on the day of the show shall be eligible to compete,
regardless of place of birth. All dogs entered in the sweepstake must also be entered in the Specialty
regular class, on the day of the sweepstake. All monies received for the entry of the sweepstake will be
pooled and divided as follows:

VETERAN SWEEPSTAKES

7 years old & Over

Classes divisées par sexe : 7- 9 ans/yrs, 9ans/yrs et plus /and over

Le vétéran (méle ou femelle) est un chien agé de 7 ans et plus. Le vétéran peut étre sexuellement altéré
et doit étre inscrit dans une classe réguliére (Altered, Veteran ou Exposition Seulement)

Veterans are dogs 7 years old and over (male or female). Veteran may be altered and must be entered
in a regular class (Altered), Veteran or exhibition only

PRIX: Des Rosettes seront offerts du premier au quatriéme de chaque classe;

PRIZES: Rosettes will be offered for first to fourth in each class.

Meilleur du Sweepstakes: 25% de I'argent total regu plus une Rosette

Best in Sweepstakes: 25 % of total money received plus a Rosette

Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de I'argent total regu plus une Rosette

Best Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a Rosette

Premier de chaque classe: 5% de I'argent total regu

First in Class: 5% of total money received

25% de I'argent du Sweepstakes sera gardé par le Club

25 % of all Sweepstakes money collected retained by the Club to defray costs.

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 Septembre 2024 — 9:00pm
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024 at 9:00 pm
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HAVANESE FANCIERS OF CANADA
Quebec Regional Specialty/ Specialité Regional du Quebec
Saturday, September 21, 2024 (Indoors) /Samedi le 21 septembre,
2024 (a l'intérieur)

Judge / Juge
Jose Homem De Mello
Portugal
CLUB OFFICERS- EXECUTIF
President: Myriam Archambault Vice-President: Paula Martel
Secretary: Wanda Brown Treasurer: Terri Fudge

Frais d’inscription (National & Regional)

Entry fees
Entry of each dog / Inscription pour chaque chien -« v, $ 35.00
Baby Puppy Class / Chiot 4-6 MOIS «-««xeererereii $18.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement -«-«-«-ovovveeeenens $15.00
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC «--vrrrvrviinenne. $10.50

OFFICIAL CLASSES
Junior Puppy, Senior Puppy, 12-18 Months, Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open,
Veterans, Specials Only, Baby Puppy
PRIZE LIST
Through the generosity of members and friends of Havanese Fancier of Canada,
rosettes will be offered for the following:

Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best of Winners, Best Puppy, Select Dog, Select
Bitch, Winners Dog, Winners Bitch, Reserve Winners, Dog Reserve, Winners Bitch,
Best Veteran (from entire entry), Best Baby Puppy.

Award of Merit: At the judge’s discretion, Award of Merit may be awarded up to one
award for every 10 dogs competing for Best of Breed, which will be presented following
Best of Breed judging

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 Septembre 2024 — 9:00pm
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024 at 9:00 pm



MRTDF
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Dimanche le 22 septembre, 2024 (a I’'intérieur)
Sunday, Septembre 22, 2024 (indoors)

SPECIALITE POUR LE GROUPE 5/ SPECIALTY SHOW FOR
GROUP 5
MOUNT ROYAL TOY DOG FANCIERS
Organisé en conjonction avec I'exposition toutes races du Club Canin

Chomedey
Organised in conjunction with the Club Canin Chomedey all-breed
show
BUREAU DE DIRECTION CLUB OFFICERS
Président Myriam Archambault President
Secrétaire Anik Viger Secretary
Trésoriere Suzanne Dugas Treasurer
Juge / Judge

Mr. Paul Lawless, Ireland
Frais d’inscription (National & Regional)

Entry fees
Entry of each dog / Inscription pour chaque chien -« vveveieiniiinn. $ 35.00
Baby Puppy Class / Chiot 4-6 MOIS «««wreerreremei $ 18.00
Exhibition only / Chien inscrit pour exposition seulement «------ovveeeeenens $ 15.00
CKC Listing Fee / Frais supplémentaires du CCC ««-vrvemrieriiiiniees $ 10.50
Catalogue en Prévente / Pre-ordered catalog — ..oooviiiiiiiiiiii e . $10.00
Catalogue en quantité limitée au Show / Limited Catalogues at Show ~ .................. $12.00

CLASSES OFFICIELLES/ OFFICIAL CLASSES
Chiot junior /Junior Puppy, Chiot Senior/ Senior Puppy, 12-18 Mois/ Months, Elevé au Canada/
Canadian Bred, Elevé par 'Exposant / Bred by Exhibitor, Ouverte / Open, Veterans / Veterans,
Spéciaux seulement /Specials Only
LISTE DES PRIX/ PRIZES LIST
Rosettes seront attribuées pour les quatre premiers de Groupe & Meilleur chiot du groupe,
Meilleur Baby Puppy du groupe, Meilleur Vétéran et, dans chacune des races pour le meilleur de
la race et meilleur chiot.
Rosettes will be awarded for the first four places in the Group & Best Puppy in Group, Best Baby
Puppy in Group, Best Veteran in group and in each breed for Best of Breed and Best Puppy.

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS : 5 Septembre 2024 — 9:00pm
ENTRIES MUST BE RECEIVED BY: September 5, 2024 at 9:00 pm



Camping

50 places disponibles seulement (40 avec électricité)
Les réservations pour le camping seront disponibles le 13 ao(t & midi & I'adresse
suivante : https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/-1.

Le paiement est requis par carte de crédit lors de la réservation.

50 spots available only (40 with electricity)
Camping reservations will be available at noon on August 13 at
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/-1.

Payment by credit card is required when you reserve your spot.

La Cité des Sports de Terrebonne —
Centre de Soccer Multifonctionnel
2475, boul. des Entreprises,
TERREBONNE. J6X 4J9

De Montréal ou Ottawa : Prendre I'autoroute 15 nord, sortie 20 — Autoroute 640 Est.
Prendre la sortie 35, a 'arrét, tournez a gauche. A la 28 lumiere, tournez a gauche sur
le boul. des Entreprises. Le Centre sera a votre gauche.

De Québec : De 'autoroute 40, prendre I'autoroute 640 ouest, Prendre la sortie 35, &
la lumiére, tournez a gauche. A la 1 lumiére, tournez a gauche sur le boul. des
Entreprises. Le Centre sera & votre gauche

From Montréal, Ottawa Highway 15 North, Exit #20 Highway 640 East
Exit #35. Turn left .At the second set of lights turn left on Bvd des Entreprises. The
centre Sportif is at your left

From Quebec from Hwy 40 Take Hwy 640 West, Exit #35
Turn left .At the first set of lights turn left on Bvd des Entreprises. The Centre Sportif is
at your left



https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/-1
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/-1

HOTELS
SVP Laisser les chambres d'hétel propres et RAMASSEZ !!
Please leave hotel rooms clean and PICK UP!

Motel Chateau Terrebonne (avec Chiens / with dogs)
2970 chemin Gascon Terrebonne, 450-477-2000

Imperia Hbtel et Suites (Sans Chiens / Without dogs)
2935 Boul. de la Piniere

Terrebonne, Qc, J6A 0A3

450-492-3336

Super 8 Hotel Lachenaie (avec Chiens / with dogs)

1155 Avenue Yves Blais
Lachenaie | Terrebonne, Quebec J6V 0A9
Téléphone sans frais: 1-800-800-8000 Téléphone direct: 1-450-582-8288

Hétel Confort Inn Laval (avec Chiens / with dogs)
2055 Autoroute des Laurentides, Laval,
Tél. : 450 686-0600 ou 1-800-605-5115

Hotel Residence Inn Laval (avec Chiens / with dogs)
2035 Autoroute des Laurentides, Laval,
Tél. : 450 686-6777

LES EXPOSANTS SERONT TENUS RESPONSABLES DE TOUS LES DEGATS CAUSES A
L'INTERIEUR OU SUR LES TERRAINS DES ETABLISSEMENTS CITES PLUS HAUT. ILS
ACCEPTENT DONC TOUT RECOURS EN CE SENS.EXHIBITORS SHALL BE RESPONSIBLE FOR
ALL DAMAGES TO HOTEL PROPERTY INSIDE AND OUTSIDE



JOURNEE SANTE
Samedi le 21 septembre 2024

Clinique_certification OFA cardiaque

Dr Amélia Beaumier-Primeau DMV dipl. ACVIM (cardiologie)
OFA (auscultation)
$120 taxes incluses /par chien/per dog

OFA (échographie)
$370 taxes incluses /par chien/per dog

INSCRIPTIONS ET PAIEMENT EN LIGNE / REGISTRATION AND ONLINE PAYMENT
Cliquer sur ce lien / Click this link
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/clinigues-sante-terrebonne--

Inscription chien sur place seulement en fin de journée s'il reste de la place - Register on site only at
the end of the day if places available

Clinigue certification OFA des yeux

Dr. Martin Buissiére D.M.V.

$45.00/par chien/per dog

$55.00 par chien sur place seulement en fin de journée s'il reste de la place - On site only at the end of
the day if places available

INSCRIPTIONS ET PAIEMENT EN LIGNE / REGISTRATION AND ONLINE PAYMENT
Cliquer sur ce lien / Click this link
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/clinigues-sante-terrebonne--

Clinigue certification OFA BEAR

Dr. Ellis Loew

$65.00/par chien/per dog

$75.00 par chien pour les inscriptions sur place seulement en fin de journée s' il reste de la place/ on site
at the end of the day only if places available

***Minimum de 20 chiens et requis pour que la clinique ait lieu.

INSCRIPTIONS ET PAIEMENT EN LIGNE / REGISTRATION AND ONLINE PAYMENT
Cliquer sur ce lien / Click this link
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/clinigues-sante-terrebonne--

Date limite pour inscription 3 septembre 2024/ closing date september 3th ,2024
Inscription chien sur place seulement en fin de journée s'il reste de la place - Register on site only at
the end of the day if places available


https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/cliniques-sante-terrebonne--
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/cliniques-sante-terrebonne--
https://www.clubcaninchomedey.com/evenements/cliniques-sante-terrebonne--

Clinique détection de maladies génétiques (OFA)

BETAGENE laboratoire

REMPLIR LE FORMULAIRE: https://forms.gle/bt3zshrF2vZHuX459

* Prix pour les maladies et couleur (exclus DCM3/DCM4/RNF207, PLN, SP110 et
Cyst3, voir ci-dessous)

Test unique par animal 55 $ + tx (Réduction 5% pour 3 chiens et plus pour le méme
test)

Test additionnel sur le méme animal 40 $ + tx

Autres Prix (Réduction 5$ pour 3 chiens et plus pour le méme test)
(1) DCM3-DCM4-RNF207-Doberman 95 $ +Tx

(2) Néphropathie Par Perte De Protéines (PLN) 65 $ +Tx

(3) Modificateur DM SP110 (Corgi) 65 $ +Tx

(4) Cystinurie Type 365 $ +Tx

**UNE COPIE DE L'ENREGISTREMENT EST REQUISE LA JOURNEE DES TESTS / COPY OF REGISTRATION PAPER IS REQUIRED
THE TESTING DAY***
*** ES TATOUAGES ET LES MICROPUCES SERONT VERIFIES SUR PLACE / TATTOOS OR MICROCHIPS WILL BE CHECKED ****

Pour information contactez Andrée Arcand a I'adresse courriel : andree.a@clubcaninchomedey.com



https://forms.gle/bt3zshrF2vZHuX459
mailto:andree.a@cubcaninchomedey.com

CLUB CANIN CHOMEDEY

Concours homologué par
Association de Sports Ratiers ASR

INSCRIPTIONS LIMITEES

Samedi 21 septembre 2024

Dimanche 22 septembre 2024

La Cité des Sports de Terrebonne — Centre de Soccer MultifonctionnL
2475, boul. des Entreprises, Terrebonne (Québec) J6X 4J9

Ouverture des inscriptions le 13 ao(it 2024
Date de cl6ture : 8 septembre 2024 ou lorsque le concours sera complet.
PROGRAMME
4 CONCOURS tous niveaux
Chasse en Grange et Chasse en Broussailles
2 Concours Combo
2 Concours de Défi

Frais d'inscription (avant taxes): 20$ par course

Note: L'inscription n'est pas compléte tant que le paiement n'est pas regu.

Les événements ci-dessus sont sanctionnés par I’Association de

Sports Ratiers.



Un numéro d’identification de I’ASR est requis pour chaque chien

participant.

Pour toutes questions contactez :
Responsables

Sylvie Farmer ( sylvie.davos@yahoo.ca)

Jacqueline Minville (sportsratiers@gmail.com)

Demande de # d’identification du chien a I’ASR :

https://www.associationdesportsratiers.com/documents

Reglements de I’ASR se trouvent sur le site Web a
https://www.associationdesportsratiers.com/



mailto:sylvie.davos@yahoo.ca
mailto:sportsratiers@gmail.com
https://www.associationdesportsratiers.com/documents
https://www.associationdesportsratiers.com/

CONCOURS HOMOLOGUE TOUTES
RACES
ALL-BREED SANCTION MATCH

Tenu sous les reglements du CCC
Held under the CKC rules

EXPOSITION DU CLUB CANIN
CHOMEDEY / CLUB CANIN CHOMEDEY
SHOwW
Complexe sportif de Terrebonne

- Lo 2475, boul. des Entreprises
Club Québécois du Chihuahua Terrebonne (Québec) J6X 4)9

Chibyabva Clut

Le vendredi 20 septembre 2024, apreés le
meilleur de I’exposition
Friday, September 20, 2024, after the best in show

OFFICIERS DU CLUB / CLUB OFFICERS

Présidente/president Léa Parent-Painchaud

Vice-présidente/vice-president Stéphanie Gionet-Mitron

Secrétaire-trésoriére/secretary-treasurer Diane Roy

Directrices/directors Carolyne Couture, Cathleen Cogan-Bird
JUGES / JUDGES

Groupes/groups 1, 3, 4, 5, best laureate in match Caroline Lachance

Groupes/groups 2, 6, 7, best in match, best puppy in match Gilles Chaloux

FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES
Montant par chien/fee per dog 10%

INSCRIPTIONS/ENTRIES
Les inscriptions seront prises sur place, le jour du concours, une table sera identifiée au nom du
club. / Entries will be taken on-site, on the day of the match, a table will be identified with the
club’s name.

Toute question peut étre transmise a / any question can be sent at .
clubquebecoisduchihuahua@gmail.com



Le Club Canin Chomedey tient & remercier ses commanditaires et partenaires
qui contribuent au succés de notre événement.

Commanditaire PLATINE

mondou

La plus grande marque d'affection

Commanditaire Or

°% - :..

ROYAL CANIN™

Sans oublier,

Clinique Vétérinaire Grande-Allée
Les Serres Lavoie

Les chocolats Doris Lemire



Commanditaire PLATINE

mondou

La plus grande marque d'affection



